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Przeglad literacki (dokon).

ksiazki popularnej dla wloscian.

Szlachetna mys$l zacnego obywatela z Opoczyn-
skiego, pragnacego przy pomocy konkursu uzyskaé
dla wtoscian dzieto obejmujgce wszystkie zasady

moralno$ci spoteczuéj i obowiazki wzglgdem siebie

jak i ogotu, znang juz jest powszechnie. Prasa pe-
ryodyczna, jak si¢ spodziewaé nalezato, przeje¢ta ja
1 wielkiem zajgeciem, ale w ocanie  warun-

kow konkursu okazata stanowcze rdznice, i gdy

jedni bezwarunkowo je przyjmowali drudzy wy-

kazywali niepraktycznos¢ wykonania a migdzy
nimi gléwnie wystapit w Kuryerze Warszawskim,
p. Jan Jelenski znany z prac piSmiennych w przed-
miocie gospodarstwa spoteeznege. Os$wiadczyl on
w swoich uwagach, ze ksiazka wedlug wymagan
konkursu majaca obja¢ wszystkie wiadomosci dla
wtloscianina potrzebne i pozyteczne, a wigc majaca
by¢ niejako encyklopedya, ito w formie opowiesci
przygotowana, przechodzi sity jednego czlowieka,
j ze kazdy sumienny pracownik ktoryby chcial si¢
zabra¢ do napisania jé¢j, musiatby byé: dobrym teo-
logiem, prawnikiem, administratorem, ekonomista,
ogrodnikiem, medykiem, weterynarzem, geografem,
przyrodnikiem, zajmujacym moralista, wytrawnym
rolnikiem, zamilowanym pszczolarzem, znajacym
rzecz le$nikiem, mito§nikiem gospodarstwa rybnego
znajacym si¢ na rzemiostach it. p.

Kuryer Codzienny, jako organ ktdry pierwszy po-
dal wiadomos$¢ o konkursie, nie podzielil tego zdania
o$wiadczajac, ze w warunkach wspoélna praca kilku
nie jest wzbroniong byle jednorodnoscig formy byla
zachowana: ze nietrudno begdzie kilku ludziom zto-

zy¢ taka catos¢, ktoraby w kilkunastu odrgbnych

W nocy jesienn¢j (wiersz). — Syn puszczy (dalszy ciag). —

W dodatku:

opowiesciach i gawedkach wyczerpata tre§¢ progra-
mu, i ze wreszcie nie pojmuje dlaczego takie zada-
nie ma przechodzi¢ sity jednego cztowicka? W szak-
ze zdrowy rozsadek wskazuje, mowi dalej Kuryer
Codzienny, ze zasob wiadomos$ci zawarty w takicj
ksiazce bardzo mato potrzebuje przenosi¢ poziom
elementarnego nauczania, pod wzgledem wiec ilo-
Sciowego zasobu wiedzy do napisania takidj ksiazki,
zdolnym bedzie kazdy srednio wyksztatcony czto-
wiek, znajacy zycie wloscian i stosunki ziemian-
skie.

Oto s3 glowne roznice w zapatrywaniu si¢ na wa-
runki konkursu, jako wiec cokolwiek doswiadczone-
mu w podobnego rodzaju pracy, niechze mi wolno
bedzie wystapi¢ z wlasnemi uwagami. Nie osla-
bi to, jak si¢ obawiajag Nowiny, ani zacnosci ofiary
szanownego Obywatela z Opoczynskiego, ani nie
zniecheci pragnacych przystapi¢ do konkursu, a za-
wsze cho¢ troszke przyczyni si¢ do rozjasnienia kwe-
styl o$wiaty ludowej pono jednej z najwazniejszych.

Dopuszczenie zbiorowej pracy w przygotowaniu
ksiazki przez konkurs ogloszonej, zdaje mi si¢ ze
jest niemozebnem.
w réznych miejscowosciach bardzo znacznie od sie-

Ochotnicy moga si¢ znalezé
bie oddalonych, ktéz ich w takim razie wynajdzie,
kto zgromadzi w jedno grono dla wspolnego poro-
zumienia si¢, obmys§lenia planu i rozdzielenia pracy?
Jedna narada to nie dosy¢, znoszenie si¢ musi by¢
czegste a czy da si¢ to wykonaé jezeli obowiazki
przysztych pracownikow trzymac¢ ich beda w zna-
cznych pomiedzy soba oddaleniach?
Konieczna takze jednorodno$¢ formy, wymaga

jednego redaktora, ktérego zdaniu bezwarunkowo

zaufaliby towarzysze, i poprawki i przerébki przy-
jawszy bez gniewu uznali za swoje.

Kto zna tego rodzaju moz6t owych poprawek
i przerdbek, ten przyzna ze zadanie to i nictatwe
i nader ucigzliwe.

Spelniajacy je dla nadania jednorodnosci w for-
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mie, musiatby nieraz cale dziaty przerabia¢ zacho-
wujac w nich tylko tres¢ gldéwna, ktéz woéwczas byt-
by wlasciwie autorem ksigzki, i komu nagroda spra-
wiedliwie dosta¢ si¢ winna? Zaparcie si¢ milosci
wtasnsj dla pigknego celu, jest bezwatpienia cnota
wielka, ale kwestya tak rozmys$lnie stawiaé, aby po-
$wigcenie bylo koniecznem, nie zdaje rai si¢ prakty-
cznem. JesteSmy ludzmi zmuszonymi ci¢zko na ka-
watek chleba pracowaé, rozporzadzajmy si¢ wigc we
wszystkiem po ludzku nic nie rachujac na bohater-
stwo.

Zdaje si¢ wiec ze ksiazka przez jednego musi by¢
napisana, i ze ten jeden musi wszystko to umidéé co
pan Jelenski kategorycznie w swych uwagach wy-
mienit. Wprawdzie Kuryer Codzienny umiejgtnosé
t¢ przedmiotow tak réznych, sprowadzil do nader
skromnych wymagan $redniego tylko wyksztalce-
si¢
w przysztym autorze specyalnos$ci az w 15 przed-

nia, i powstal na pana Jelenskiego, iz domaga
miotach; ale zdaje mi si¢ ze Kuryer si¢ myli. Zape-
wne ze specyalno$¢ w takim stopniu jaka przypisu-
jem uczonym, jest tu zbyteczna, ale i po amatorsku
uprawiajac jaki naukowy przedmiot, co jak w tym
razie jest koniecznem, juz wyltacznie jemu jednemu
zwykle si¢ poswigcamy. Jest to proste nastgpstwo
tak z braku czasu wynikajace jak i z natury upodo-
ban naukowych, nigdy si¢ na kilkanascie kierunkow
nie rozdzielajacych. Przystepujac zatem do pisania
ksiazki w mowie bedacej, koniecznie posiada¢ po-
trzeba pig¢tnascie specyalnosci naukowych wyliczo-
nych przez pana Jelenskiego i to gruntownie, nie ja-
ko $rednio wyksztatcony cztowiek, ale jako dokta-
dnie obznajmiony teoretycznie z kazdym Drzedmio-
tem, bo tylko o tem co si¢ zna dobrze i doktadnie
mozna pisaé jasno i zrozumiale, tak wtasnie jak lud
wymaga.

Sprawozdawcy w pismach peryodycznych z ruchu
$4
stami i nie ma ani jednego pomi¢dzy nimy, ktéoryby

naukowego takiemi po wigkszéj czesci specyali-



3i¢ poswigcat kilku dziatlom a c6z dopiero kilkuna-
stom.

Gzy zatem znajdzie si¢ tak wszechstronnie wy-
ksztalcony cztowiek do napisania ksigzki konkurso-
wej? Trudno rzecz t¢ przesadzaé ale mozna powat-
piewa¢. Czyby wigc nie lepiej byto warunki kon-
kursu ograniczy¢ na saméj czesci moralnéj i religij-
nsj, ktéora w forme¢ powiesci, powiastek lub gawedy
da si¢ tatwié¢j ujacé, a cze¢s¢ naukowa i informacyj-

na zostawi¢ do pozniejszego czasu. Pan lelenski
wyraza takze obawg iz ksigzka gdyby nawet zosta-
ta napisang i wydana, zbytnia obszerno$cia bedzie
odstreczac¢ od siebie wloscianina. Obawa to dosy¢
uzasadniona.

Konkurs zada w pierwszym zaraz dziale dotycza-
cym religijnych i moralnych potrzeb ludu: wyttoma-
czenia pacierza, przykazan bozkich i koS$cielnych,
siedmiu grzechéw glownych, wazniejszych dogma-
tow wiary, sposobem przystgpnym, przeplatanym
przyktadami z zycia bez przecigzania gawedy suche-
mi katechicznemi formutami.

Zadanie bardzo stuszne, ale chcac choéby pier-
wsze stowa codzienné¢j modlitwy: Ojcze nasz ktorys
jest w niebie, przedstawi¢ we wszystkich przejawach

zycia ludzkiego, ze Bog

rzeczywiscie jest mnaszym

ojcem pelnym taski i mitosierdzia, juz daje temat
na do$¢ obszerng powies¢, jezeli zaciekawieniem
i dramatycznos$cig formy, prawde t¢ w sercu czytel-
nika chcemy ugruntowa¢. Same przyktady =z zycia

sposobem anedoktycznym opowiedziane celu tego nie

osiagna, bo im wtadnie braknie na tej formie, glo-
wnie na wyobrazni¢ czytelnika dzialajaecj.
Podobnego rozwinigcia wymagaja i dalsze slowa

modlitwy, a c6z dopiero przykazania, grzechy gto-
wne i wazniejsze dogmata wiary, ktorych pojmowa-
nie nietylko przez lud bywa falszywe i pelne prze-
sadow, jak owa powierzchowna pobozno$¢, spetnia-
brak

prawdziwej mitosci Boga i ludzi a ztad wyplywaja-

nie formutek, klepanie bezmy$lne pacierzy,

cy brak dobrych uczynkoéw, uwazania wszystkich

ludzi za braci, nienawi$¢ rasowa i kastowa i nieto-

lerancya religijna, jak to warunki konkursu szcze-
golowo wymieniaja.

Zastanowiwszy si¢ nad tem, latwo osadzi¢, ze sa-
mo rozwinigcie zasad religii i moralnos$ci juzby mo
kon-

glo utworzy¢ mata biblioteczke, atu warunki

kursu domagaja si¢ jeszcze: wykazania zgubnych
skutkow pijanstwa a tem samem prozniactwa, mar-
notrawstwa, nieszanowania cudzej wlasnosci: okre-
$lenia stanowiska wtloscian wzgledem wsi i1 gminy
wlasnej, praw obywatelstwa: wpojenia poszanowa-
nia porzadku prawnopanstwowego, obowiazku przy-
ktadania si¢ do dobra gminy, do brania udziatu

w budowie kosSciotow, szkotek, konserwacji drog

i mostéw, dania zasadniejszych poj¢¢ elementarnymi

0 urzadzeniach administracyjnych i sadowych; od-
wodzenia od porady pokatnych doradzcow: skarcenia
1 wysmiania powstajacego pieniactwa. Daléj wa-

runki konkursu zadaja: treSciwego opowiedzenia na
czem polega dobra orka. hodowla bydta, jak nalezy
sig
okoto ogrodow warzywmych i owocowych: zwrdcenia

sia¢, bronowac, pleé¢, za¢ zboze i siano, krzatac
uwagi na pszczolnictwo, na koniecznos$é¢ szanowania
lasow, zwierzyny, ryb w rzekach: wykazania potrze-
rozbudzenia

by uczenia si¢ rzemiost i rekodzietl,

z bezczynnos$ci na polu przemyslowem, objasnienia
cho¢ cokolwiek o stosunkach i prawach handlo-
wych, zwrécenia uwagi na choroby bydta z przyto-
czeniem niektéorych wiadomos$ci weterynaryjnych,
wytepienia wiary w baby znachorki i w owczarzy
leczacych bez zadnej nauki z podaniem wiadomos$ci
hygenicznych inieszkodliwych $rodkoéw leczniczych,
obudzenia poszanowania nauki, btogich jej korzysci,

dania wiadomosci o innych krajach i ludziach i wy-
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ttomaczenia, o ile si¢ da, zjawisk atmosferycznych
i ustroju przyrody.

Oto satemata gldwne warunkami konkursu objg-
te do ktorych zdaje si¢ ze nic juz dodaé nie mozna,
tak wyczerpuja wszystko z czem pragne¢liby$Smy lud
nasz obznajmi¢. Czyz wigc nie stusznie p. Jelenski
nazwal ksigzke¢ taka, encyklopedya wszelkich wia-
1 pozy-
ze kazdy gtowny

domosci jakie dla wloscianina sg potrzebne

teczne? Jezeli nadto zwazymy,
temat w rozwinigciu rozbi¢ si¢ musi na kilka lub
kilkanascie podzialdbw wymagajacych oddzielnego
obrobienia, i jezeli dla kazdego z tych podziatow po-
mimo najwigkszej powsciagliwosci w rozszerzaniu
si¢, w przecigciu trzeba bedzie posSwigci¢ przynaj-
mnié¢j dziesig¢ stronnic, co jest prawie niepodobien-
stwem, to i tak ksigzka konkursowa za dobrg wuzna-
na musiataby obejmowac¢ najmniej kilkadziesigt ar-
kuszy. To cokolwiek za wiele.

Sam ogrom ksigzki, jak to stusznie utrzymuje p.
Wio-
$cianin jako nieprzyzwyczajony do zajmowania si¢

czyta wolno a dra-

Jelenski, juzby nie pociagnal ale odstrgczyt.

ksigzka i nieprawny w czytanie,
zniony ciekawoscia, ktorej obudzenie jest tu konie-
dowiedzieé

czne, radby jak najpredzdéj si¢ konca,

i zmuszony dlugo dobija¢ si¢ do niego zapomina
wreszcie poczatku i ksigzk¢ porzuca. Podzielenie
na rozdzialy obejmujace pewna calo$¢ skonczonag,

mogtoby temu zaradzi¢, ale czy w takim razie to
draznienie ciekawosci tak niezbedne, da si¢ wtasci-
wie rozwingé, czy rozdziatki jak tego bardzo stusz-
nie warunki konkursu wymagaja, beda naeechowa
ne forma, {ywq powiesciowq, trafnem przedstawie-
niem charakterow, scen i zwyczajow Zycia ludowego
oarzanem cieplem uczucia, promieniami wioskowij
fantazyi, oiywionem w danym rasie, Iwawym pogo-
dnym humorem z unikaniem suchego ksigikowego
stylu lub sztywnego moralu? Ksiazka aby zalecata
si¢ temi przymiotami musi by¢ albo jedna powiescia
z tak zrgcznie ulozong osnowa, aby wypadki w niej
wiklajac si¢, daly mozno$¢ dotknigcia wszystkich
tematéw przez konkurs wskazanych: albo tez zbio-
rem odrgbnych powiastek w jedna organiczng ca-
los¢ zwigzanych. W pierwszym razie powie§¢ je-
dnolita warunkowi draznienia ciekawosci predzej
zado$¢ bedzie mogta uczynié¢, ale jako z konieczno-
$ci zbyt obszerna pomimo najwigekszych zalet jej na-
pisania, tylko z wielka trudno$ciag do konca prze-
czytangby

zostata i to przez niewielkg liczbe czy-

telnikow. W drugim razie zbyt krotkie powiastki,
nie obudza wielkiej ciekawosci, nie przywiaza do
ksigzki, bo brak w nich bgdzie owej wtasnie zywej
formy powiesciowej, trafnego rozwinigcia charakte-
row, scen i zwyczajow ludowych, ktorych konkurs
domaga sig.

W obu zatem razach, ksigzka cho¢by wszystkim
warunkom odpowiedziata, zdaje mi si¢ ze stalaby
si¢ tylko pamiatka szlachetnéj mys$li zacnego Oby-
walela ale nie ksiazka praktyczna do ktorsj lud rzu-
citby si¢ z zapatem. Jak za§ malo oceniong zosta-
ta trudnos¢ speilnienia zadania konkursowego, naj-
lepisj dowodzi zastrzezenie, ze wymaga si¢ od auto-
ra, nietylko dydagtycznego tadu i jasnosci, ale i pe-
wnego stopnia powiesciarskich przymiotow.

Tylko przymiotow i to do pewnego stopnia a na-

wet nie talentu? To za mato. Przymioty same nic tu

73-
arcydzieto prawie tylko

nie zrobia. Ksiagzka tak napisana jak konkurs

da, to w-swoim rodzaju
przez talent i to wielki talent mogace by¢ przygoto-
wane. Pisarz z przymiotami tylko powie§ciarskie-
mi, da rzecz i moralng i pouczajaca, ale suchg, nu-
dna, naciggang, z dyalogami mnisj wigc¢j zrgezne-
mi ale pozbawionemi prawdy i zycia. Talent za$
prawdziwy jedynie zdota tak ulozy¢ cala osnowe, ze

ta bawiac, zacickawiajac, dotknie wszystkich tema-

tow konkursu, i pigknoscia scen uczuciowych, przy-
wigze do tego co pigkne i dobre, a groza walki na-
migtnosci i upadku obudzi wstret do wszystkiego co
zle i ponizajace.

Czy jednak zdota w sie¢ intrygi

i tajemniczosci powiesciow¢j wple§¢ traktaty doty-
czace rolnictwa, ogrodnictwa, handlu, chordéb bydta,
ludzi i t. d. tego przesadza¢ nie mogg.

Zastanawiajac si¢ nad cata ta sprawa konkurso-

wa, w ktorej niepraktyczno$¢ zadania staralem

si¢ wykaza¢, mimowoli nasuwrn si¢ pytanie, co téj

niepraktycznos$ci w pomysle tak pigknym stato si¢
gtownym powodem?

OdpowiedZz na to zbyt moze §miata, ale w kwestyi
tak waznej, nie mozna si¢ z nig ociagac. Moge si¢
myli¢ ale wygtosi¢ ja powinienem, tak poczucie obo-

wigzku nakazuje. Powiem wigc, ze glownym po-

wodem tak niepraktycznego wymagania jest., tylko
jednostronna znajomos$¢ ludu wiejskiego.
Jakto! zawotlaja zapewne liczne glosy, my nie

znamy dobrze ludu wiejskiego, my co w posrod niego
si¢
0 niego ocieramy, my by$Smy go znaé¢ nie mieli do-

ciggle jesteSmy, co zyjemy z nim, codziennie

brze?

Tak, panowie, nie znacie go. Znacie

g0 po-
wierzchownie ale nie z gruntu.

Zyé pomigdzy ludem, strawié wsréd niego caty
swoj zywot, zastarz¢é¢ si¢ z nim  a nawet zgrzybied,
mie¢ ciagle z nim stosunki jako pan, s¢dzia lub ka-
ptan, to nie dosy¢.

Poznaje si¢ wowczas dobrze

tylko jego zewngtrzna niejako strong, brutalng,
szorstka, nieraz wstrgtng nawet, gdyjako stuga pra-
gnie pana otumanié, jako sasiad wyzyskaé, jako
skarzacy sprawe¢ swa przedstawié¢ jak najlepic¢j, jako
si¢
niego, jak w zabawie upija sig¢, kloci, sprzecza, bije,

grzesznik pokazaé skruszonym. Patrzymy na

podryga w tancu niezgrabnie, krzyczy jak wsrod

gluchych, $piewa falszywie, poci sig, $lini, S$ciska

1 catuje, jak wszystko garnie do siebie a nie od sie-

bie, jak goni za zyskiem, okpiwa, oszukuje, jak za
dobre ztem ptaci i dobre latwo zapomina, stowem
jak si¢ przedstawia w stosunku do catej spoteczno-

$ci w ktorsj zwykle samolubstwo goéruje nad wszy-

stkiem. Jezeli do tego dodamy ruchy cig¢zkie, mo-
we gruba, wyrazenia ordynarne, ubidér niezgrabny,
reke

delikatnoS$ci,

czupryn¢ potargang, twarz brudna, szorstka,

i brak w obejsciu wszelkisj wdzigku
estetycznego, to begdziemy mie$ obraz ludu na ze-
wnatrz si¢ przedstawiajacy, z ktéorym blizsze po-
znanie zadnej prawie nie przedstawia trudnos$ci. Tak
go znamy wszyscy, ale to nie jest znajomos$¢ todopie-
W stosunkach z namii w 16-
lud tu
nie jest sam soba, ale rozstrojouy, gniewny, zawsty-
wystepujacy
wdgc jednostronnie, potowicznie niejako ito w wa-
Chcac

go pozna¢ jako czltowieka, trzeba z nim nietylko zy¢

ro pozor znajomosci.
znych okolicznosciach powszedniego zycia,
dzony, nie$mialy,

niepewny siebie,

runkach dla niego najniekorzystniejszych.

ale wzy¢ si¢ w niego, weczyta¢ w tajemnicze kartki
jego serca i duszy, gdy mys$li i dziata swobodnie ja-
gdy
z rOwnymi sobie, rozumuje, zastauawia si¢, krytyku-

ko maz, ojciec, gospodarz i obywatel, radzi
je a nawet filozofuje.

We wszystkiem tem objawia si¢ wiele bledow,
wiele spaczonych wyobrazen, upor, przesad, ghlupota,
ale ilez obok tego napotyka si¢ zacno$ci, szlachetno-
$ci, naiwusj prostoty, ilez dobrego, pigknego, ilez za-
rodkoéw poczucia prawdziwej godnosci ludzkicj.

Poznanie takie we wnetrzu jego ducha nietatwe:
potrzeba tu wielkiej milo$ci bratniej, uznania w nim
cztowieka ze wszystkiemi cnotami i namig¢tno$ciami
nam wtlasciwemi, a przede wszystkiem pokory, owe-
go przekonania ze§my wszyscy jednego pnia latoro-
§le, pracownicy w jednej winnicy Panskiej, i ze na-

bytki nasze cywilizacyjne nie sa znéow tak wielkiej



potegi, aby nawet przez dziatanie z pokolenia na
pokolenie, miaty przeinaczy¢ nasza natur¢ zosta-
wiajac lud przy nizszej o wiele od naszdéj podlejszsj.
Do poznania takiego potrzeba lat dilugich

si¢ z ludem po-

i studyi
nieprzerwanych, gdy obznajmienie
wierzchowne, ze strong jego zewnegtrzng, wyuczenie
si¢ nawet jego mowy,

poznanie przesadow, guset

i zwyczajow, samem pozyciem z nim bez pracy
przychodzi.
Narzekamy na sasiadéow naszych Niemcow, ze
nas tak zawsze niekorzystnie sadza, ze przedstawia-
ja w barwie niezmiernie niepochlebndj, odmawiajac
wszelkich cndét i przymiotow zaréwno domowych jak
obywatelskich, a nawet nieprzypuszczajacych aby
w posrod nas geniusze mogty si¢ zjawia¢ i dlatego
zawsze wyszukujacych w nich skwapliwie dowodow

pochodzenia niemieckiego. Nie jest to wyptywem

jakiej$ niechgci wyrosl$j bez zadnéj przyczyny, ale
prostem nastgpstwem znania nas takze tylko po-
wierzchownie, z zewngtzn¢j strony, tak jak sig

oczom przedstawialiSmy. Patrzyli na nasza proznos¢
w wycieczkach zagranicznych, na nasza but¢ i nie-
oglednos$é, na nasze gospodarstwo rolne, brak prze-
mystu, fabryk,

zdolnych rzemie$laikéw, przedsig

biercow, finansistOw, na nasze wioski obdarte, na
lud zaniedbany, na brak tadu, porzadku, zabiegu, na
naszg bied¢ a nawet n¢dzg, stowem na wszystko eo
ujemnie nas przedstawia, c6z dziwnego ze W poro-

wnaniu ze swoim stanem, tak nas

nisko postawili
we wlasnem przekonaniu? Gdyby lepi¢j obznajmie-

ni z historya, wzyli si¢ w nas, wczytali w karty
naszego sercu i ducha, jak to,wzgl¢gdem ludu radzi-
my, usprawiedliliby z wielu zarzutéw izrozumieli ze
to tylko zewngtrzna strona, powierzchowna, najta-
twiej bijaca w oczy, ze nie jest wszystko tak zlem
jak im si¢ zdaje, ze mamy cale warstwy spoteczne
godne najwyzszego szacunku, ze wszyscy posiada-
my obok wad przymioty ogdlnie ludzkie i nam wta-
Do

wielu niemcow

$ciwe, ktoremi stusznie pochlubi¢ si¢ mozemy.
przekonan podobnych przychodzi
w posrod nas osiadlych, nie wszyscy co prawda ale
w zna zndj liczbie, jedynie tylko z gruntownego nas
poznania, dlaczegdzby i wszyscy nie mieli zmienié¢
zdania, gdyby si¢ wigcej w nasze zycie wtajemniczy-
li? Wprawdzie o ile inozna prostujemy ich mniema-
nia, tlomaczymy sig¢, objasniami, i potroszku zysku-
jemu juz uznanie, ale ilez to lat ciggnie si¢ ta walka
zanim wylom dotad jeszcze maty w tern uprzedze-
niu zostat zrobiony. , .
Podobne uprzedzenie mamy co do ludu wiejskie-
go: wykorzenienie go niezmiernie
tylko diugich
Nie zaniedbujemy jej, mimo tego przewaza
przekonanie, ze lud to jaka$

trudne, wieka-

mi wzroste praca lat usunigte by¢

moze.

bezmyslna nizsza od
nas istota, stworzona do pracy jak wol do jarzma,
niemajgca o niczem wyobrazenia, ani zdania, ani sa-
du, ani §wiadomos$ci co zte a co dobre, tylko posia-
dajaca zadze, namigtno$ci, popedy i bucie zwierzg-

ce. Falszywe to niezmiernie przekonanie i bardzo

szkodliwe dla rozwoju spotecznego.

Prawda ze lud jest ciemny, nieposiadajacy za-

dnego wyksztatcenia naukowego, ale nie idzie za

tem aby nie umial mys$lo¢, rozwazaé, zastanawiad

si¢ 1 tworzy¢ o wszystkiem wlasciwych sobie wyo-
brazen. Z dzialalnosci takiej mys$li wytworzyly sig

rozliczne nauki, nauka daje j¢j hart, gigtkos¢, ja-

sno$¢ i1 coraz wigksze zblizenie si¢ do prawdy,

si¢

ale

wtadzy myS$lenia i zastanawiania nie tworzy,

bo czlowiek uprzedzil naukg.

Lud wtadze¢ t¢ posiada ale w uzyciu joj nie po-
$piesza tak szparko jak to si¢ dzieje migdzy nami.
Patrzac na blogie wplywy nauki,

korzystajac z jej

dobrodziejstw w zastosowaniu, mimowoli

W my-

$li swoj¢j postgpuje, wysnuwa nowe pojecia i wyobra-
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Zzenia, ale zawsze pozostaje, za nami i dlate-
W tem wy-
rabianiu si¢ samoistnem, w karmieniu si¢ strz¢pka-

w tyle
go stusznie nazywamy go zacofanym.
mi spadajacej na niego cywilizacyi, w tem luZnero,
beztadnem chwytaniu tego co podpatrzy i podstu-
cha, nie ma czg¢sto ani tadu ani sktadu, ale koniec
koncem, z mys$la swa nie stoi w miejscu, posuwa sig,
postepuje czyli cywilizuje n*. sposob sobie wlasciwy,
wedilug ubogich $rodkow jakie mu postuguja. Ztad
wyptywa w nim mnoéstwo falszywych pojeé, wiele
uprzedzen, tak niecharmonizujacych z naszem widze-
niem rzeczy i taka odrgbno$¢ stanowiska jakie zaj-
muje. W kazdym razie pojgcia te i uprzedzenia sag
wyrobem dtugo dziatajac¢j myS$li catlemi pokolenia-
mi, ajezeli migdzy nami fatlszywo$é poj¢é, niespra-
wiedliwos$¢ uprzedzen, tak trudno sprostowa¢ nawet
w pojedyncz¢j jednostce, coz dopiero w calej masie
ludu, przywigzujacego si¢ rOwnie uporczywie do te-
go, do czego sam doszedl i uznat za prawde?

Kto inaczej sadzi, komu zdaje si¢ ze jednym wy-
rozumowanym traktatem, czy to w ksztatcie jedn¢j
powieéci, wielu powiastek lub téz gawedy, obejmuja-
c$j wszystko co bySmy pragneli
sady

Przeobrazenia takie odbywaja

w lud nasz wpoi¢,

zdota te falszywe i uprzedzenia sprostowac,

ten si¢ bardzo myli.

si¢ niezmiernie wolno, jak w roli ktora ze stanu

dziko$ci chcemy przyprowadzi¢ do wyzsz¢éj kultury,
aby w niej ktosy ziarniste przewazyty chwasty. Go-
spodarz pragnacy odrazu to

speini¢ i nie zatujacy

naktadow, zwykle naraza si¢ na

straty i zawdd.

Ogtoszony konkurs po czg$ci nasladuje takiego go-

spodarza, i domaga si¢ ksigzki ktoraby wszystko

wypowiedziala z czem pragnie lud oswoié, bedac
pewnym ze to jest najpewniejsza droga do podnie-
sienia go z poziomu na jakim si¢ obecnie znajduje.
Przygotowanie jej i wydanie jezeli kiedy nastapi
w warunkach przez konkurs utozonych, nie begdzie
bez pewnej korzysci ale bardzo dalekiej od to] ja-
ka sobie obiecuje. Encyklopedye, bo ja za taka ko-
niecznie uwazaé¢ nalezy, zjawiaja si¢ w spoteczno-
$ciach dopiero zostajacych w pewnem juz rozwoju
naukowym, wyrobionych czytaniem i powazni¢j my-
slacych. Do naszych niedawno$my przyszli a rolni-
cza dopiero przed kilkoma tygodniami

zostata.

ukoficzonag
W prawdzie ksiagzka przez konkurs ogto-
szona, nie jest w $cistem znaczeniu encyklopedya,
ale wzglednie uwazana do ludu, na'miano takie za-
stuguje. Jest wigc przedwczesnag, lud do joj przy-

jecia nie jest jeszcze przygotowany, a chcac go do

tego usposobié, trzeba przedewszystkiem rozbudzié¢
w nim che¢é do czytania, przywigzaé¢ do niego, zeby
zataknat nietylko z ksigzki zabawy ale i nauki. Gdy
to si¢ stanie, rozpoczgte dzielo o$wiaty juz pojdzie

dalej wlasnym pe¢dem i nie zatrzyma si¢ na zadndj

przeszkodzie cho¢by goéry na goérach stawiano, aby
sttumié¢ $wiatto do ciemnosci si¢ przedzierajace.

To rozbudzenie ch¢ci do czytania, jak dzi§ glo-
wnem naszem powinno by¢ zadaniem, dlatego rzu-

cong mys$l przez p. Jelenskiego, wydawania matych
ksiazeczek kilkogroszowych, bardzo trafia do mego
przekonania. Popieram’ja calem sercem i daj Bo-
Jaka

za$§ ma by¢ ich tres¢ wedltug mego przekonania i jak

ze aby jak najpredz§j weszta w wykonanie.

powinny by¢ pisane, to stara¢ si¢ bed¢ Ww nastgp-

nym artykule przedstawi¢. Podobno, jak zawiado-

mit Kuryer Warszawski, zebrato si¢ jakie§ grono

zacnych ludzi, ktéorzy mys$l p. Jelenskiego pragna
w czyn wprowadzié.

Jezeli tak jest rzeczywiscie,

niechZe nie zostan¢ pominig¢ty, zdam si¢ moze na

co$§ w sprawie tak wielkiej doniostosci. Usitowania

kilku moze wiele zrobi¢, ale im wigksza ich liczba,
tym dziatanie szybsze, skuteczniejsze i szerszem za-
taczajace si¢ promieniem.

Wracajac si¢ wreszcie w zakonczeniu do samego

konkursu, jezeli, jak powiada Kuryer Codzienny, nie

w nim zmienione by¢ nie moze, czyny nie mozna
warunki jego ograniczy¢ do samej czg$ci religijnej
i moralnej, ktora w form¢ powiesciowa da si¢ tatwicj
ujaé, a cze¢s¢ naukowa i informacyjng zostawi¢ na
p6znidj? Bedzie to zadanie zawsze trudne ale prak-
tyczniejsze tak pod wzglgdem napisania podobnego
dzieta jak 1ijego obszernos$ci, co nie matéj jest
wagi.

J. K. Gregorowiczg,

IV nocy jestenne)

—« OdIOW —

W gluchej nocy jesiennej, gdy w bladym pomroku,
Wszystko po dziennym gwarze milknie i martwieje,
Miotany burza uczué, w duman mych natloku
Rozwazam i oceniam mego ducha dzieje.

Rozwijal si¢ i kwitnal duch méj w wio$nie zycia

W harmonii pieSniowej rozlewal si¢ caly;
Fantastyczne rojenia, czarodziejskie $nicia
Tworzyly mu rozwiewne nikle idealy.

Tak kwiat wzdycha ku sloncu i tchnie w kolo wonia,
Tak ptak wyglasza w pie§ni swe wiosenne gody,

A gdy mlode poczucia calkiem si¢ wyronia,

Gime wdzi¢k, cichnie piosnka i nastaja chlody.

0 naturo! urocze sa twoje zludzenia!

Ty kazesz kochaé,'Spiewa¢ i walczy¢ dla bytu;
Fotem, zastrzeglszy sobie prawo odrodzenia,
Zmuszasz wszystko umiera¢ za chwilke rozk witu,
lakiem czul, takem marzyl w dni moich zaraniu,
Kiedy $wiatla nadziei nie mroczyly chmury;

Ale w rozkoszy ziemskiej i w ziemskiem kochaniu,
Widzialem same tylko zludzenie natury.

1 poszly mi na marne owe idealy,

Ktérem kiedy$§ wymarzyl i gonil za mlodu;

Tylko z nich najSwietszemi do dzi§ dnia zostaly:
Wiara w Boga i milo§é¢ kraju i narodu.

Dzi$ juz znikla roi wiosna, przeszlo skwarne lato,
Przezylem cisze blogie i nami¢tne burze,

I oto, oSwietlona ksiezyca poswiata

Jesien blada w mem zyciu i jesien w naturze.
Rolnicy zgromadzili tego lata plony

I $piesza w domu spoczaé¢ po pracy znuzeni;

A ja z préznemi dlonmi, w dumach pograzony,
Obliczam zyski mojej nadeszl¢j jesieni.

Wiatr zélte liScie $ciele na uwiedléj trawie,

W gérze slycha¢ krzyk ostry, przenikliwy, glosny;
Widze¢ przez mgly jesienne —to leca zérawie,
Gdzie§ w zamorskié¢j krainie szuka¢ now¢j wiosny.
Na niebieskiej przestrzeni blyszcza gwiazdy zlote
Patrz¢ na nie i w sercu budzi si¢ otucha:

Tam ukoje¢ me béle i moja tesknote,

Tam bedzie nowa wiosna dla mojego ducha.

Autor pamiqgtek 7 Litwy.

SYN PUSZCEY.

DRAMAT W PIECIU AKTACH
Fryderyka Haima.

Przelozony z niemieckiego

przez

Jozefa Graj nerta.

*fejjsjf  «——-
(Dalszy ciag).
Rolidor.
I to si¢ zrobi, bo oto, po pierwsze

Bede od ojca twojego jak dotad
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Po dobrych cenach! kupowat towary. Lykon. Nie, nie. Stoiciez jak stupy? Powiedzciez:
Partenja. Ty$ zona Mirona, ptatnerza? Nie, to nie Miron. Mdéwciez!
Po dobrych cenach! To znaczy, <lla ciebie? Teana, (po chwili wykrzyknawszy).
Folidor. Nie, méj mgz umart dawno! On, niestety
. . . Andrast.
A potem jeszcze jedno uwaz tylko. Lykon. )
I wbij to sobie w pamie¢é, dziewcze, widzisz, Dzigkuj bogom, Mdleje.
L. . . . .. e e, e . Eipenor.
Ja ciebie pojm¢ bez wiana. Bynajmniej Bo lepsza juz $mier¢, niz cigzka niewola. Upada! P
Nie chce posagu; jak stoisz, w czem chodzisz, Teana. pada:
. . . . Teana (podtrzymujac upadajaca).
Bez drachmy wiana pojme ci¢ za zong! Co, jakto? Czyzby Miron... P ymujae upadaja q' '
. Na pomoc, ratujcie!
Partania. Lykon.
. i . Polidor (do siebie).
To wszystko zrobitby$ dla ojca mego? Jest w niewoli, . . . .
. . . . Ta ma za swoje! Wigc koloj na corke!
Wszystko! Istotnie! Tektosagowie dzicy go porwali!
. . L Amyntas (ktory z innymi mezczyznami i kobietami na krzyk
Palidor. Polidor (do siebie). -
Teany nadbiega).
Tak, to chyba wiele! i i > mi i . . .
y W niewoli! Toz mi dopiero na re¢ke. Co to, w niewoli Miron?
Niemal za wiele! Teana.
Teana.
Partenia. : :
Tak e bosi Miron porwany w niewolg. Péjdzcic zwawo!
ak, na wszystkie bogi, C 1
o i 'y & Lykon. Pomoézcie zanie$¢ nieszczesliwg do dom!
To juz za wiele! A Zatim’ ddo}?'r'anoc' Niestety! (Teana i inne kobiety wnosza do domu na wpdt omdlatg
(chee odejsc) Na wlasnem oczy widzial. Akteg).
Folidor. Teana. Amynias.
Zostan, odpowiedz musisz da¢ koniecznie! Wieczne bogi! I Tektosagi porwaty go w bory?
Partenia. Miron, lecz oto jego przyjaciele. Lykon.
Wiec dam odpowiedz! Zwaz to sobie dobrze! (do Adrasta, Elpenora, ktdrzy przechodza przezsceng wgtebi) Tak, Tektosagi, trzy niedziele temu,
Sprowadz dla dzieci swoich pedagoga, Hola! Andrascie, Elpenorze! Pojdzcie! Jak swym zwyczajem, z ojczystych gér swoich
Za ceng, jaka ci si¢ tam spodoba; Ten cztek wies¢ przyniosl, ze Miron w niewoli, Horda tych totrow kudtatych wypadta,
Dla strazy domu spraw zamki, zapory! Ze go porwaly dzikie Tektosagi! Kraj pustoszyta, obrata podrdznych,
A gdy zastabniesz, to jest tam na rogu Adrast. 1 drob i trzody zrabowata z pastwisk,
Zgarbiona w kuczki, co ziota sprzedaje, Co? czy by¢ moze! Ci to si¢ wtasnie natkli na Mirona.
Sam sobie zidtka gotuj; co za$ do mnie, Elpenor. Partenia (wypadajac z domu i spiesznie przybiegajac do zebra*

To wiedz, ze zadne ziele tak nie kwitnie n¢j okoto Lykona gruppy).

Mow, jak to si¢ stato!

Gorzko na ziemi, jak twoj widok! Zwaz wigc Lykon Gdzie jest ten czlowiek, co takg wies¢ przynidst?

Moja odpowiedz i poprzestan na nicj!
(odchodzi do domu).

Polidor (przez chwilg patrzac si¢ na nig zdumiony).

o e
W bliskosci morza obrabiatem wtlasuie To ty. Prawdaz to? Czy ty sam widziales’

Dragi zaglowe do mojego statku, Lykon.

Witem idzie droga cziek jaki$ z cigzarem; Mimo mnie ledwo dziesi¢¢ przeszli krokow

Co6z to? Czym dobrze styszal? Mna pogardza? Ci barbarzyncy wyjacy nad starcem.

Mnie krzak zakrywal, a on na strzat tuku

Mna, Polidorem bogatym? Ta dziewka Ode mnie, we mchu legt odpoczaé; nagle Partenia.

Ptatnerza gardzi mng, potomkiem bogow? W gaszczach zawrzato, ijak wilkéw wycie I ty uszedle$, a on?

Nie chce mnie i wrecz, w oczy mi to méwi, Rozlegt si¢ w koto okrzyk Tektosagow. Lykon.

Jakbym ja ojea jej byt czeladnikiem, Polidor (na str.). Ja w zaroslach
Ujeszeze szydzi: Nie ma tak gorzkiego Bogowie zemsty! dobrzescie zrobili. Stalem sam, nie $migc z miejsca sig poruszy¢;

Ziela, jak moja postaé! O, tak, ja ci

: . - . Aktea (zjawiwszy si¢ ze sluzaca na progu swego domu i scho-
| ) y sie acq na prog g . . .
Gorzkim si¢ stang, i innym tez jeszcze! dze 20 schodkow). Jatem ucieka¢! Lecz mie stary zoczyl,

Dopiero gdy ttum catkiem juz mnie minal,

Niechze wigc odtad stary niedotgga : : .
Tam na swa zgube miecz kuje! Bo ja Zndéw roztrzepana, kadziel swym zwyczajem I poczat do mnie blagajaco wolac:

: ’ . s Ja jestem Miron, z Miasta Massalii
Ja i brzeszczota oden juz nie kupig; Pozostawital Zanies jg do domu!

Platnerz! Na wszystkie bogi ci¢ zaklinam,

: . T Lykon (do Teany, Andrasta i Elpenora).
Nabq.de;'prawa jego wierzycieli ) . 1dz, powiedz w domu, by mi¢ wykupili!
Na siebie, przed sad go pozwe, i w koncu Mnie krzak zakrywal, lecz owego starca Aied hord td o Kk ..

! i Dostrzegli, wszystko mu tez zrabowali! Jeden zhoTCy zaczal do mile Krzyczec:
Fora ze d'wora. z miasta go wype;c'lza,, ’ S - Tak, biez, biez, ktoby zechciat go wykupié,
A z nim i hardg corke Ja to zrobie, Aktea (do stuzacej, ktora bierze kadziel). L, . .

) T ) Trzydziesci uncyi w srebrze nam zaptaci;

T".lk’ chocbymiwydac mial ostatnig drachme; I koszyk zabierz. Ten cztek wart tego! Ja pobieglem daloj,
Nie spoczne az go taka dola spotka. (Stuzgca odchodzi z koszykiem i kadzielg do domn). Oni w Sawenny Mirona pognali!
{Podczas gdy wzruszony gwattownie chodzi tam i napowrot, Lykon.

Partenia.

jawia si olebi Lyk bak). .

R s e IL;‘;:I!Y ykon. ybak) Potem go pytali, Pognany w jassyr! Nie. Precz, tzy tchorzliwe!
. ) . .Co on za jeden, a gdy si¢ wygadal, Wzroku moj, stoncem, duszo, badz mi stala!
Prosto ulica na dot, tak wskazali, Ze jest platnerzem, z radosnym okrzykiem Wiec ku Sawennom pognali go, méwisz
Potem rég omif, i w prawo od zdroju ’ ’

. ' : . Witali zdobycz: Dalej, p6jdziesz z nami! Pragna wykupu! Wprawdzie odtuzony
Pierwszy dom z brzegu! A wigc to ten wtasnie! [ pedza starca, a wiatr mu zatosnie Dom nasz i rola, lecz przyjaciét mamy.

(Zbliza si¢ do domu sgsiedniego z domem Mirona, i stuka Wiog siwy szarpal; zaraz go tez w drodze Polidor (do sicbic).

do drzwi). Mocno zwigzali.

Hola! Jest tam kto? Otwierajcie zywo! Lepsza gotowka.

o . ) Aktea (ktora tymczasem idac za stuzaca do domu po schod- Parteni
O! lepi¢j zgtuchnaé na takie pukanie, kach, zatrzymuje si¢ nagle na progu). artenia.
. L. . , ) ) ie! Sciel
Bo tu nieszczgscie kotacze; lecz w koncu Wiatr targal wlos siwy? Amyncie! Adrascie!

Trudno skryé prawdg... Ptatnerz, zwiazany, popgdzony w bory,

(stuka znowu).

Pomoézcie, wyscie z nim wzro$li, dzielili

Co to za platnerz? Zabawy dziecha i troski starosci,

Polidor (stojac z przodu sceny na lewo, do siebie). (schodzac ze schodk6w). Wy go ocalicie, boscie wy bogaci,
Ha, co chce ten czlowiek? Raz przecie, powiedzciez, Boscie wy dobrzy! Wy ludzie szlachetni,
Teana (otwierajac drzwi domu). Ktéz to byt taki? Wy nam pozyczcie pienigdzy na okup!
Co to za hatas? Kto stuka? Lykon (po chwili do obecnych ktérzy stoj$ ze spuszczonemi Adrast.
Lykon. oczami). Trzydzie$ci uncyi! Oby daty bogi,
Wyjdz tutaj! Czy to Mironowa? Zebym mogt tyle uciuta¢ dla dzieci.
Teana. Aktea. Amyntas.

Cé6z to? jCzym zona jego, bogi! Czyzby Miron... Caly majatek moj na morzu, moznaz



Wiatrom i falom ufa¢! Jam zaiste,
Czlowiek ubogi!
Polidor (do siebie).
To mi przyjaciele!
Partenia.
Okazciez lito$¢, zeby dla was bogi
Byly litosne, by doznat ostoi
Twoj okret, by twe dzieci nie zaznaly
Jarzma niewoli, trosk nedzy! Ratujcie,
Niech was jek matki, prosba zmigkczy moja!
Adrast.
Przestan. By¢ moze pozniej, ale teraz
Nic na mnie nie licz, zadnej nie mam rady!
Partenia.
0O, wielkie bogi!
Amyntas.
Tak, dzi§ ciezkie czasy;
Kazdego brzemi¢ wtasnych trosk przygniata!l
Partenia.
‘Wigc marng bajka jest przyjazn!
Glos Herolda
Ustapcie
Obywatele, Timarch idzie!
Partenia.
Z wami
Skonczytam! Idzcie! Wszak Massylja czuwa,
Ta macierz dzieci swe obroni!

Herold (z biala laska, wchodzi z gi¢gbi sceny lewa strona)

Z drogi!
W szak idzie Timarch!

Partenia (upadiszy do nég Timarchowi, ktory postgpuje za

Heroldem w orszaku kilku Panéw Rady).

Dopomoéz, ratuj nas!
Herold (wywijajac laska).
Nazad!

Timarch. .
Daj pokoj! Powiedz, dziewcze, jakicj

Zadasz pomocy?

Partenia.

Ach, ratuj Mirona,
Mojego ojca, platnerza, on w goérach,
Tektosagowie porwali go z soba,
Ocal go przeto z haniebnej niewoli!

Timarch.

Zal mi czlowieka tak zastluzonego,
Lecz go ocalié...

Partenia

Kaz zatragbi¢ w surmy!
Obywatelom kaz za miecze chwyci¢,
Wszak on je wszystkie tak hartownie ukut,
Stal w nich szlachetna, brzeszczoty niezwodne,
Niech swego syna obroni Massalja,
WErwij tup z dzikiej przemocy tupiezcow,
Ocal go, powrd¢ w drogie ojcow progi!

Timarch.
To by¢ nie moze; opiera si¢ temu
Stara ustawa z tych czasow, gdy ledwie
Massalja wzrozlszy, z ludy nadbrzeznymi
Walczy¢ musiata o byt swoj zbyt mlody;
Wiegc uchwalono, by o pojedynczych
Troska, ogotu dobra nie psowata;
Zaczém roztropno$é kojarzac z odwaga
Massalja broni swych obywateli
Tylko o ile cien j¢j muréw sigga!
A ze go Miron przekroczyl, wigc...

Partenia.

Laski,
Niech taska rzadzi.

(powstajac zwawo).
Nie, nie taski, prawo,

Prawo mi wymierz! Azaliz Massalja
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Nie krzepko stoi, jéj potezne ramie
Nie siegaz daldj niz cienie jej muréw?
Niech zagrzmi sita! Czyz maja by¢ prawa
Gwattem, wi¢zami, nie bronig ochronng?
On tam, w niewoli, wyzwo6l go Timarchu!
Timarch
To by¢ nie moze! Kto usuwa kamien
Z budowli prawa, caly gmach przewali;
Zwaz sama, pomodz ci nie moge!
(odwraca si¢ ku wyjsciu).
Partenia (padajac mu do nog).
Zostan!
Litosci!
Timarch.
Bogom lito$¢ przystuguje;
Na ziemi prawo mieszka, jam str6z prawal
Odstap!
Herold,

Ustapcie z drogi Timarchowi!

(Timarch z orszakiem odchodziw glab sceny na prawo).

Partenia (wetajac za nim).
Laski!
Biada! Swiat oghucht na niedole moja!
(klgczac zakrywa twarz r¢kami).
Polidor zacierajac dtonie do siebie).
Pomoédz nie mogg! Stodki catus za to
Twym ztotym stowom nie moge¢ ci pomodz!
Elpenor.
Chytkiem si¢ wymkne! Na c6z jej si¢ przydam,
A te tzy szarpig mi cggami serce!

(Odchodzi, rozmawiajac z obecnymi, ktorych cz¢$¢ znaczna

pociagnegta juz za Timarchem).
Adrast,
P6jdz do mnie w gosci, rybaku! Nagrodze
Twoje poselstwo! Wy za$, przyjaciele,
P6jdzcie w mym domu spokojnie rozwazy¢,
Co poczaé mozna w tej smutn¢j potrzebie!

(Odchodzi z Amyntasem, Lykonem i innymi obecnymi na
prawo w glebi sceny, tak ze Partenia klgczac na $rodku sce-

ny z zastonigta twarza, pozostaje sama z Polidorem.

Polidor (ktory na przeciwko domu Mirona, na schodach inne-

go domu usiadt z zalozonemi na krzyz nogami).
Tak, tak odejdzie! Teraz kolej na mnie,
Tak jej dogodze, ze az popamicta!
Partenia (prostujac glowg).
Wszyscy odeszli! Chronia si¢ przede mna;
Nie maramiesia coby mi¢ podparto!
Nieszczgscie, widze, samotng ma droge!
(powstajac szybko).
A jednak znajd¢ pomoc, znalez¢ muszg!
Wszak 6w Polidor...
Tolidor.
Co, Polidor teraz?
Aj, czy$ ty chora, ze chcesz zidtek gorzkich
Jak postac jego?
Partenia (do siebie).
W spierajcie mnie, bogi,
I dusz¢ harda stopcie mi w pokorze! (gtosno).
Widzisz, ja w prochu padam u stép twoich.
Polidor.
Aj, patrzcie, patrzcie, w prochu u stép moich.
Partenia.
0O, daruj, przebacz i wykup mi ojca!
Jak niewolnica do ustug si¢ twoich
Najme.
Polidor.
Tak!

Partenia.

Bede ci domu i podworza,

Mienia pilnowaé, staro$¢ pielegnowacé
I strzedz twych dzieci.
Polidor.

No, no, patrzcie jeno!

| Wszystko, istotnie, wszystkoby$ petnita?

Partenia.
To wszystko, wiecéj jeszcze! Gdyby$ spetnit
Rzecz jedne, gdyby$ ojca mi wykupil!
Polidor (powstajac).
Aj! Lecz trzydzie$ci, zda si¢, uncyi pragna;
Nie, nie! To nazbyt duzo! Jam ci cztowiek,
Co lubi dobrych rad stuchaé, wigc pdjde
Za twoja rada, najprzod zgodz¢ sobie
Dla dzieci moich pedagoga, potem
Strzedz bede domu zamkiem, zaporami,
A gdy zastabne, to bgde kupowat
Ziotka na rogu tam cd bab zgarbionych;
Tak si¢ urzadz¢: ty zas pigkna panno,
Oswobddz ojca, jak tam bedziesz mogtla!
Zastuz si¢ dzikim jako niewolnica,
R6b, co chceesz, tylko o jedno cig¢ prosze,
Roézyczko w kolcach zostaw mnie w spokoju!
(do siebie).

Teraz jej w gtowe wbilem s¢k nielada!

(odchodzi na prawo w glabi sceny).

Partenia (ktora podczas stow ostatnich Polidora, powstawszy

odeszta od niego).
Idz, idz i ciesz si¢ ta myS$la, ze mnie juz
Rozpacz zgngbita, ze twe uraganie
Szalenstwem ztamie opuszczong duszg,
O, tak nie bedzie! Ludzie porzucili,
A za to bogi przystapity do mnie,
A ich natchnienia pier§ mi przepelnily
Taka odwaga, z ktora §wiat zwycieze,
Taka odwaga, co pewna swej sily
W zapedzie celow najdalszych dosigze.
0O, glupcze, co$ mi¢ przyszedt ktué¢ w bolesci,
Przez ciebie wola bogow mowi $wigta;
Ty$ mi szlak zbawczy wskazal wéréd ciemnosci,
Ty$ mi¢ nauczyt zerwaé ojcu peta!l
Dal¢j wiec w drogg! Noc ciemna juz spada;
Niech sen do toza $wiat caty uktada,
Ty idz, Partenio! Two¢j dzien si¢ zaczyna!
Lecz biedna matka.

Teana (ktéra w czasie ostatnich stow Partenii wyszta z domu).

Przeciez zle minglo;
Lezy tam cicho, zdaje sig¢, ze zwolna
Skron jej znuzonag sen krzepiacy tuli.
Partenia.
Oby j¢j dusz¢ w zmierzchu dlugo trzymat!
Teana.
Idzze juz do dom przyrzadzi¢ jej napdj
Z rumiauku albo kwiatu lipowego!
Partenia.
Znam ja mocniejsze ziele, id¢ po nie!
Teana.
Teraz? Po nocy.
Partenia (z r¢ka na sercu).
Tu jasno widno!
Teana.
Jakto, 1 sama?
Partenia.
Bogi beda ze mna!
Teana,
Teraz zi6t szukaé! Ty$ stracita zmysty!
Nie pojdziesz, mowiec.
Partenia.
Ty czuwaj przy matce;
Mnie duszny poped copredzéj is¢ k3ze!
A gdy to prawda, com przejrzata dusza,
Spetnié¢ si¢ predko me nadzieje musza,
By wszystko zyska¢, na wszystko si¢ waze.
Teana,
Dokad, co to jest, zostan, Partenio!
(Gdy pospiesza za Partenia, zastona spada).

(d. c. n.)



Korespondencya z Niemiec.

Wystawa przemystowa w Berlinie. — ,, Kommerslt poze-

gnalny na cze$¢ ks. Wilhelma, syna nastgpcy tronu nie-

mieckiego.— Sedan.— Przesady ludzkoscill przez L. B.
Hcllenbach’a.— ,,Uderzeni*!

ber’a.— Gildenstern i Rosenkranz Michata Klapp — ,,So-

pig$cigll dramat Auzengru-

i Gomorrall Franciszka von Schontan.— Dziesi¢¢

p.
wielko-$wiatowy.

doma

lat polityki austryackicj, Fricdman’a.—Pic-pocket

Wystawom ania tak weszta w krew czy w obycza-

je tegoczesnych spoteczenstw, ze prawie niepodo-

bna napisa¢ korrespondencyi, nie wspomniawszy
ojakiejs. W Niemczech znaczniejszych bylo trzy
otwartych prawie jednoczes$nie. Wystawa sztuk pie-
knych w Monachium, Wystawa adressow i podarun-
kow nadestanych cesarski¢j parze austryackicj
z okolicznosci srebrnego wesela, i Wystawa przemy-
stowa w Berlinie, niby zado$¢uczynienie =za nie-
przyjecie udziatu w Wystawie powszechnej paryz-
O dwoch pierwszych pisalty wam juz gazety,
tylko o berlinskiej. Wszystkich

dzialéw niepodobna potraci¢ nawet w szczuptych

kiej.
wspomne wigc

ramach korrespondencyi, zdam wigc sprawe tylko
z tych, przed ktéorymi nie znawcy i przemystowcy,
ale pigkny $wiat najtlumniej si¢ gromadzit.

'm Oddzial przeznaczony na wyroby zltotnicze iju-
bilerskie, literalnie ol$niewal wzrok przygladaja-

cych si¢ tlumow. Byly tam tak przepyszne, tak
misternie wyrobione naszyjniki i tancuchy, jakich
nie zobaczy nawet na piersiach os6b malowanych
przez Holbeina lub Alberta Diirer’a. Nie wiedzie¢
coby tu wigcej podziwia¢ nalezato, czy bogactwo
ozdob i wyrobu, czy wytworny smak zjakim jest
przedstawione i ulozone. Niepodobna sobie wyo-
brazi¢ pigkniejszego wyrobu sztuki ztotniczej, jak
wystawiony tu serwis stolowy, ofiarowany wielkioj
Meklemberg-Szwerynskicj.

rocznicy jej uro-

ksigznéj Alexandrynie
z okoliczno$ci piecdziesiatletniej
Jest
Na czterech rogach postumentu stoi czterech uzbro-

dzin. to podarunek od szlachty ksi¢ztwa.
jonych rycerzy, a w gorze unosi si¢ czterech geniu-
Po
nad kolumna wspaniata czara ozdobiona przeslicz-

na wypuktorzezba.

sz6w, trzymajacych w reku wience brilantowe.

Po catej t$§j przeslicznej zasta-
wie rozrzucone sa tu i owdzie medaliony przedsta-
wiajace osoby nalezace do rodziny wielko-ksigzecéj,
przez co drogocenny ten serwis stanowi¢ bedzie na-
der mila pamiatke rodzinna, W tymze oddziale
podziwiano jeszcze diadem brylantowy dziedziczndj
ksigzndj Oldenburgskiej,
od cesarza niemieckiego.

ktory otrzymata w darze

Zwracal takze powszechng uwage tak rozwinigty
dzi§ wyrob koronkowych papieréw, uzywanych do
ozdoby i na spdd bukietow. Katalogi rozmaitych
zlozone przez niektére fabryki,

spody do

WZoréw tworza

ogromne tomy in folio. Sg papierowe
bukietow ktorych gros caly (12 tuzinéw) kosztuje
tylko 2 marki, ale sa i po 180 marek tuzin, zatem
sztuka wypada 15 marek, wigc wedtug obecnego
Najczgsciej papier
Za

takiego papieru moznaby naby¢ prawdziwa

kursu, wyniosie 7 rs. sztuka.
kosztuje daleko wigcej niz kwiaty ktore otacza.
ceng
koronke, ale przyznaé trzeba ze delikatnos$cia i pig-
knosciag przewyzsza on najdrozsze koronki malines

lub points d'Alengon.
maszynowy.

A wszystko to jest wyrob

Podam tu fakt charakteryzujacy obyczaje nie-
mieckie. Starszy syn nastgpcy tronu, mlody ksigze
Wilhelm,

konczyt nauki.

opuscit uniwersytet w Bonn, w ktérym
Towarzysze jego, studenci réznych

wydziatow uniwersytetu, urzadzili na cze$¢ jego
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wielka uroczysto$¢ pozegnalna, tak zwany ,.kom-
mers“ 1 wyznaczyli deputacya majaca odprowadzié¢
go do poblizkiej stacyi. Kommers odbyt si¢ nader
$wietnie. Pochdod przeszedt przystrojone chora-
gwiami ulice miasta, poczem wszyscy udali si¢ do
w ktorej

Tam ksiaze Wilhelm wyrazit

wielkiej piwiarni, sali speilniono piwem
toasty.

towarzyszom rado$¢ jaka przejmowaty go te demon-

pozegnalne

stracye na cze$¢ jego urzadzone i chwalit ducha je-

dnosci i solidarno$ci taczacego

studentow, duchaneralny dyrektor

z Wiednia w oznaczonym terminie. Od Krakowa
do Lwowa podréz Siemiradzkiego byla jednym sze-
regiem takich owacyi, jakie wyprawia si¢ zwykle
tylko wielkim dostojnikom z ta réznicg, ze wszystko-
to bylo szczerym wyrazem zywych uczu¢ a nie ofia-
ra dla etykiety. W Krakowie kolej zelazna pier-
wsza uczcita artyste¢ po swojemu wyznaczajac dlan
o co nikt nie prosit; co
sprawilo przyjemna sensacya. Ge-
tej kolei, jakkolwiek Niemiec

osobny wagon salonowy,
z tego powodu

tak czysto niemieckiego, ktorego bedac na uniwer-lw Wiedniu stale mieszkajacy (dr. Sochor) dowiodt

sytecie poznal i nauczyl si¢ ceni¢. Daldj ,.rector
magnificus® wniost toast na czes¢ ksigcia oznajmia-
jac ze byl zawsze wzorowym uezuiem ,praesidiuin
et dulce decuslli ze jest godnym przedstawicielem
toj rassy krolevrskisj, ktora odznaczata si¢ zawsze
glebokiem zamilowaniem nauki.

Czyz taki ,kommers® nie przypomina dawnych
patryarchalnych czaséw?...

Ludno$¢ niemiecka, przekonywajaca si¢ ze wojna
franeuzko-pruska, powigkszyta tylko joj ciezary,
bardzo jako$ ostygla w zapale obchodzenia uroczy-
$cie bitwy pod Sedanem. W wielu miejscowos$ciach
to nowe §$wigto narodowe tak bylto obchodzone, iz
prawdopodobnie w roku przysztym juz si¢ nie po-
Rada

nadrenska) podata petycya opatrzona bardzo liczne-

nowi. municypalna Herbornu (prowineya
mi podpisami, domagajaca si¢ zniesienia tej niby
narodow¢j uroczystosci. Zdaje
pojdzie za tym przykladem.

si¢ ze wiele innych

Dawno nie zdarzyto nam si¢ czytaé¢ nic podobego,
jak nowo wydane w Wiedniu dzieto p. Lazarza Hel-
lenbach, p. n. Przesqgdy ludzkosci. (Der Vorurtheile
der Mensehheit, von Lazar Hellenbach, 187-9) Dzie-
to mozna uwazaé¢ za doskonala probke filozofii
cieszacej si¢ od lat., kilku wielkiem
w Niemczech powodzeniem i uznaniem.

o
spotecznej,
Autor za-
lozyt sobie wykaza¢ ze §wiat ten nic a nic nie wart,
ze spolteczenstwo na zle wstepuje drogi, poniewaz
trzyma si¢ fatlszywych zasad i powoduje si¢ prézue-
mi przesagdami. [ tak dow-odzi ze w wielu razach
wolno$¢ jest najztudniejszym przesadem, oraz ze
gdyby rzad byt rozumny dos¢by mu bylo wydaé
par¢ postanowien, aby wszystko jak najlepiéj szto
na $wiecie!

(d. c. n.)

Korespondencya ze Lwowa.

Lwow w listopadzie 1879.

Za dar, stlusznie krolewskim nazwany, za ofiaro-
wanie Krakowowi a wlasciwie krajowi arcydzieta
Pochodnie Nerona, otrzymat Henryk Siemiradzki
jeszcze przed powrotem do Rzymu z uroczysto$ci
krakowskich, tyle wzruszajacych dowodow wdzig-
cznosci calego kraju, ze nawet kfo inny mniej
skromny od niego uwazalby si¢ za wynagrodzonego
nad zastuge. Lwoéw chcac by¢ pierwszym w ztoze-
niuBhotdu i wyrazéw wdzigcznosci, zaprosit Siemi-
radzkiego przez osobng do Krakowa wystang depu-
tacya

goscia tak, jak na to stosunki pozwalaly i o ile to

i przygotowal si¢ na przyj¢cie znakomitego

mozliwem WwI ciggu kilku dni. Oprécz szczerych
checi zapraszajacych wszystko zreszta niedopisato
w przygotowaniach do wspanialego przyjecia. Naj-
pierw bowiemjjartysta odprowadzajac Kraszewskiego
do Wiednia, gdzie razem z nim przedstawil si¢ ce-
sarzowi, przezigbil *si¢ w drodze i przebyt silne za-

palenie gardta. Za pomoca chemicznych $rodkéw

lekarskichjj*dzigki nieztlomnéj woli, mégl wyjechac

tern, ze uzyskawszy w ostatnich wyborach do Rady
panstwa mandat z Jerozolimy galicyjskiej, z Bro-
doéw, poczuwa si¢ odtad do wigkszej solidarnosci
Byla to w kazdym razie niespodzianka
chodzito nietylko o wygo-

z krajem.
mita i jezeli jej autorowi
d¢ i dystynkcya dla Siemiradzkiego lecz takze
0 wtasng korzj$¢ t. j. zjednanie sobie sympatyi, to
ten cel osiggngt niezawodnie. Na kazdej stacyi
kolejowej za Krakowem, spotykal si¢ Siemiradzki
z serdecznemr owacyami publicznosci a deputacye
gmin miejskich z burmistrzami na czele, nadawaly
owacyom ceche solenng. W Przemys$lu grono dam
zaprosito Siemiradzkiego na herbat¢ a chociaz po*
dano ja na dworcu i z pospiechem, ze wzgledu na
krotki
byto serdeczne,
Wszystkie

ze pociag spoznit

spoczynek lokomotywy, mimo to przyjecie

i tak si¢ udalo, ze artysta byt roz-

rzewniony. te demonstracye zabraty

tyle czasu, si¢ o pot godziny.
Na dworen Iwowskim czekaty nan ttumy publiczno-
$ci a nadto prezydent miasta z deputacya rady
miejski¢j. Pierwotnie zamierzono odprowadzi¢ Sie-
miradzkiego z dworca do hotelu z pochodniami, ale
deszcz udaremnit ten zamiar! bo z lwowskiego
dworca do miasta wiedzie ¢wierémilowa droga nie-
brukowana, a wige w porze slotné¢j trudna do prze-
bycia z powodu blota. Za to w miescie pochdd
wypadl wspaniale, deszcz przestat padac¢ i orszak

mogt stang¢ w wielkim komplecie. Nazajutrz po
przybyciu Siemiradzki zwiedzal rdézne instytucye,
sktadat wizyty i przyjmowat rewizyty, byl na obie-
dzie danym na 300 oséb w sali teatramej i wieczo-
rem Ww teatrze. Program przyj¢cia nie zostal wy-
czerpany z powodu, ze prywatne stosunki zmusily
Siemiradzkiego skroci¢ swdj pobyt we Lwowie
l1zaraz drugiego dnia wieczorem wyjechaé wprost
do Rzymu. W powrocie kol¢j zelazna przeznaczyta
znowu dla naszego gos$cia wygodny wagon salono-
wy,

dla artysty,

ktory tym razem byl pewnie dobrodziejstwem

zme¢czonego podrdza a jeszcze wigceej
cigglym rnchem we Lwowie. Z dwudniowego po-
bytu Siemiradzkiego we Lwowie pozostanie trwaty
upominek dla catego kraju. Jeszcze w Krakowie
podnidstartysta mys$l urzadzenia peryodycznych wy-
staw dziet sztuki polskiej z premiami co pi¢¢ lat na
We Lwowie
blizej rozwinal swoj pomyst i zaraz powstat komi-
tet,

$li.

przemian we Lwowie i Krakowie.
ktory zajac si¢ ma urzeczywistnieniem tej my-
Zastrzegam sobie podanie o tdj sprawie wazncj
blizszych szczegélow, gdy komitet ujmie projekt
w forme¢ wykonalnych wnioskow i ulozy regulamin
lub statut.
propozycya z Wydzialu krajowego, aby dla sali no-

Na wyjezdnem otrzymat Siemiradzki
wego gmachu sejmowego zrobil portret obecnego
marszatka Luwika hr. Wodzickiego. Portrety po-
przednich marszatkow wyszty z pod pendzla Hen-
ryka Rodakowskiego i Jana Matejki.

Jubileusz Kraszewskiego zostawi po sobie wiele
trwatych pamiatek, wielkiej warto$ci. Juz to samo
jest pocieszajagcym 1 wiele na przyszto$é¢ obiecuja-
cym symptomem, ze caly kraj przylaczyt si¢ do
uroczystosci (krakowskich. W Galicyi nie ma ani

jednego znaczniejszego miasteczka, ktéreby réwno-

,cze$nie z Krakowem nie uczuto zaslug Kraszewskie-



go. Rozmaicie odbyly si¢ te obchody, ale wszedzie
jedno uczucie i jedna my$l ozywiata wszystkich,
Widok tych roz-
licznych objawow hotdu, nietylko chlubne wystawia
$wiadectwo krajowi wobec §$wiata, lecz nadto wply-
wa zbawiennie na spoleczenstwo.

wypelniata catg tres¢ programu.

Nagroia za ci-
che zashugi przynosi zaszczyt spoleczenstwu i doda-
je otuchy tym, ktorzy wstepuja w $lady zastluzonych
ludzi nietylko do =zaslug na polu literackiem, lecz
w ogodle w kazdym kierunku i rodzaju pracy publicz-
nej.

W wielu miejscowosciach skonczyto si¢ na

samym obchodzie uroczystym. Utrwalono bowiem
pamig¢ tej chwili fundacyami lub winny sposéb zape-
wniajacy korzy$¢ publiczng. W Krakowie powsta-
nie, dzigki jubileuszowi, galerya obrazéw, ktorej za-
wigzek stanowi krolewski dar Siemiradzkiego i da-
ry kilkunastu innych artystow. Nadto posypaly si¢
tam hojnie ofiary na cele literackie artystyczne i na
cele o$wiaty publicznej. Od kilkunastu juz lat pod-
noszona i przytaczana sprawa wystawienia pomnika
dla Mickiewicza ze sktadek publicznych dopiero dzig-
ki jubileuszowi Kraszewskiego postapita tak znacz-
nie naprzéd, ze mozna juz liczy¢ na pewny i blizki
skutek. Teatrz poznanski zyskat wiele na jubileu-
szu, be nietylko zebrano ze sktadek znaczna kwote
lecz nadto dany zostat §wiezy a silny impuls do dal-
szego zbierania ofiar na ten cel pigkny. O wielu
innych upominkach jubileuszu dowiemy si¢ podzniej,
gdy zebrane lundusze uzyte zostang na cele przezna-
czone. Poglosek wszystkich obiegajacych w tej
mierze nie zapisuj¢, bo niejedna moze opiera si¢ na
zmysleniu albo na przesadzie.

Cata zagranica wzi¢ta udzial w obchodzie Jubile-
Gdyby kto zebral wszystkie

artykuty, ktore prasa zagraniczna poswiegcita J. L.

uszu Kraszewskiego.

Kraszewskiemu i w ogoble literaturze polskiéj z po-
wodu uroczysto$ci krakowskiej, powstataby =z tego
wcale obszerna ksigzka. Mozna $miato powiedzisé,
ze dotad zadnym z pisarzy polskich niezajmowaia
si¢ tak bardzo prassa zagraniczna jak J. I. Kraszew-
skim. Niemieckie artykuly odznaczaty si¢ wigksza
znajomosciag rzeczy niz franeuzkie a wszystkie wspol-
zawodniczyly z soba w zyczliwosci dla jubilata. Naj-
wigkszy organ pesztenski powiedzial, ze w/obec
Kraszewskiego Maurycy Jokai jest bardzo zwyczaj-
nym pisarzem, ze co do plodnosci wegierski powie-
-$ciopisarz nie moze si¢ mierzy¢ z polskim. Przyta-
czam ten przyktad na dowdd jednomys$lnosci uzna-
uia i uwielbienia dlatego, ze Wegrzy styna najwig-
cej z zarozumiato$ci narodowej, ze wszystko co we-
gierskie ma w oczach ich niedo$cigniong wyzszos¢.
Musiata krakowska uroczysto$¢ bardzo zaimpono-
waé¢ Wegrom, jezeli pozwolily organowi
bezkarnie przyznaé¢ polskiemu pisarzowi

nad wegierskim.

swojemu
Wyzszos$¢
i hotdzie dla zastug,
tym razem nie zepsuly harmonii

W uznaniu
nawet pisma zna-
ne z swojej niecheci do wszystkiego, co stowianskie
a szczegollnie polskie. Jeden z dziennikéw7 wieden-
skich najprzéd w fejletonie a potem wstepnym arty-
kule uznat zaslugi Jubilata i podniost gltownie ten
rys charakterystyczny, ze w powiesciach Jubilata
sg przedstawieni jako pasozyty zyjace
bez pracy cudzym kosztem,

powy i pracowity,

Niemcy nie
lecz jako zywiot poste
ktory tylko wspotzawodnictwem
w pracy nieszkodliwym uczyni¢ mozna. O zadnym
glosie prassy zagranicznej, ktory zaslugiwal na
uwage, nie mozna powiedzi$é, zeby zdradzal niezna-
jomos$¢ stosunkow w takim stopniu, jak to powie-
dzie¢ mozna o wigkszej czgSci artykulow, poswigco-
nych nam ostatniemi czasy z zyczliwg nawet tenden-
cya. Jubileusz Kraszewskiego, ktory takie wszgdzie
sprawil wrazenie, musi znakomicie przyczyni¢ sig
do tego, ze zagranica wigksza zwrdci uwage na na-

sza literature, ze wiecéj niz dotad rzeczy polskich
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zacznie sobie przyswaja¢. Bylby to jeden znajwa-
zniejszych skutkow obchodu; bylaby to korzys$¢ zna-
komita i tryumf zastuzony.

Dnia 13 pazdziernika odbylo si¢ doroczne uroczy-
ste po$wigcenie zakladu Ossolinskich. Chociaz ze
wszystkich instytueyi, jakie posiadamy, zaktad Os-
solinskich jako najstarszy najwicksza posiada sym-
patya i powagg,
zawsze nieliczny.

mimo to udzial publiczno$ci bywa
Dopoki kierunek polityczny nie
miat takiej jak dzi§ powagi nad innemi kierunkami
zycia publicznego, doroczne posiedzenia w zakta-
dzie Ossolinskich odbywatly si¢ przy bardzo licznym
Dzi$
mimo kilkakrotnych upomnien prassy nawet mto-

udziale doborowej, intelligentné¢j publicznosci.

dziez akademicka nie bywa nalezycie reprezento-
Mimo to zastuzony zaktad naukowy wzra-
sta ciagle dzigki
takze pamigci

wana.
nietylko dobremu zarzadowi lecz
$wiata naukowego, i coraz rozleglej-
szyrn stosunkom z innemi, obcemi zaktadami nau-
kowtmi. Dowodem tego wzrostu jest tegoroczne
sprawozdanie dyrekcyi; z ktorego wyjmujemy szcze-
g6ty dajace wyobrazenie o stanie zaktadu. W ubie-
gltym roku zarzad dokonat reorganizacyi czytelni,
przeznaczoné¢j dla mtodziezy,
w godzinach wolnych od nauki. Zasilono t¢ czy-
telni¢ nowym zasobem dziet beletrystyczno-literac-
kich, szkolnych

ktora zapetnia ja

i naukowych. Dla publikacyi dro-
bnych, ktore bez wzgledu na skromne rozmiary
maja pewna warto$¢ historyczna, literacka lub bi-
bliograficzng sporzadzono osobne teki, przez co uta-
twiono ich wyszukanie badaczom, potrzebujacym
tego materyatu do prac naukowych. Do tej kate-
goryi publikacyi naleza odezwy, wiersze ulotce, pla-
i t- d.

znajduja si¢ publikacye tego rodzaju =z przeszilego

katy wmazniejszéj tresci W pierwszej tece
wieku, mianowicie mowy, proklamacye, uniwersaty,
pisemka polemiczne it. d. w drugi¢j tece znajduja
si¢ materyaly takze z pierwszej polowy biezacego
stulecia ze szczegdlnem uwzglgdnieniem lat 1809
i 1848, trzecia teka zawiera materyaly do trzecioj
¢wierci biezacego stulecia (1850—1875) a czwarta
dalszy okres poczawszy od r. 1875.

W ciggu roku, z ktérego przedlozone zostato

sprawozdanie, rozpoczg¢la dyrekcya druk katalogu
rekopisow; nad ktorym dwa lata pracowano i dzielo
»Spis nazw miejscowych polskich w Prusach zacho-
dnich, wschodnich i na Pomorzu z dodaniem prze-
zwisk niemieckich.“ Dzietem tem zaklad Osso-
linskich bardzo
i zacigcie prowadzona germanizacya miejscowosci
w Prusach i na Pomorzu doprowadzitla z biegiem
czasu do tego, ze dzi§ nswrnt w niejednym polskim

dzienniku spotkac si¢ mozna z niemiecka nazwg po-

si¢ zashuzy, gdyz systematycznie

wtorzona w najlepszej wierze bez $§wiadomosci, ze
si¢ tom aprobuje gerinanizacyjne dzielo. Tak samo
postepuja sobie dzi§ Prusacy w Poznanskiem, gdzie
wiele nazw polskich albo zmieniono na catkiem
niemieckie, albo przekrgcone tak zrecznie, ze choé
zatrzymano pierwotny rdzen polski, nikt tego nie
spostrzeze, kto po raz pierw szy spotka si¢ z ta na-
Wspomnione powyz¢j dzielo zawdzigczamy
sumiennej i gorliw¢j pracy samego dyrektora zakta-
du, zaszczytnie znanego w $§wiecie naukowym dr.
Wojciecha Katrzynskiego, ktéory sam z Prus pocho-
dzi, wigc nietylko z archiwalnych zrédet lecz na
miejscu u ludu moégt zebraé potrzebne, autentyczne
daty.

Zaktad Ossolinskich,

nietylko

ZW3.

méwi daléj sprawozdanie,

utrzymywal dawni¢j zawarte stosunki

z instytucjami naukowemi kraju i zagranicy, lecz
nadto zawiazywal nowe, jak np. z Akademia umie-
jetnosci i Towarzystwem krolewskiem w Sztokhol-
mie, dla ogtaszania r¢kopisow odnoszacych si¢ do

historyi Skandynawii, z uniwersytetami: dorpackim,

kijowdkim i moskiewskim oraz z towarzystwami ro-
syjskiemu mito$nikéw, starodawnego piSmiennic-
twa rossyjskiego w Petersburgu i starodawnéj sztu-
ki rossyjskiej

w Moskie, od ktéorych otrzymat

w zamian cenne 1 wspaniale wydawnictwa: nie-
ze zbiorami ksigzat Czartoryskich w Krako-
wie, z ktorych otizymuje dla swych czytelnikow
druki i manuskryptu.

mniej

Kuratorya ustanowita nowe, 6sme juz z kolei sty-
pendyum. Dary plynely w tym roku obficidj, niz
w poprzednich, sam dar Ksawerego hr. Branickie-
go miesci szeséset dziet. Jest to cata biblioteka
tre$ci, nabytych po wspodtpra-
cowniku paryzkiego dziennika Journal des JJebais
p- Wyzinskim, ktéory niedawno w przystepie melan-
cholii zycie

dziet publicystycznej

sobie odebrat w Paryzu. Dzi¢ki tym

darom 1 zakupom inwentarz drukowanych unika-
tow doszedtl do liczby 74,165, dubletow do 5,000,
atlasow i map 1,074, r¢kopisow do 2,745, rycin do
22,512. Przybylo wigc unikatow 1,880, dziel do
dubletow 508, 168, rycin 681.
dziaty powigkszyly si¢ roéwniez mniej lub wiegcej.
Kuch naukowy w Zakladzie
ozywiony.

rekopisow Inne
byl nadzwyczajnie
1,994
5,979 dziet, 13,204
tomow; r¢kopisow, 1,197 dziet,
3,144 w poprzednim
i w ogole nierownie wigcéj niz kiedykolwiek. W czy-
telni gornej dla uczacej

W pracowni naukow¢j wydano
1,265 rgkopisow,
o 474 oso6b, 555

tomow wiecej, niz

czytelnikom

roku

si¢ mtodziezy przez 185
dni byto 10,857 czytajacych. Pozwolenie wypozy-
czania ksigzek do domu otrzymato 223 os6b, wypo-
zyczono do domu 5,484 dziet w 8,137 tomach, 1080
dziet i 1,384 tomow wigcej, niz w roku poprzednim.
Z pomigdzy rgkopiSmiennych zrédet wypozyczono
79 manuskryptow, 26 autograféow, 10 dokumentow.
Muzeum zwiedzitlo réwnoczesnie 2,465 osdb, a wigc
92 wigcej, niz w roku ubieglym; studyowato w niem
330 a wigc 92 wigcej, niz poprzednio. Muzeum
otrzymato rowniez wiele pigcknych daréw, wzboga-
cito si¢ gabinetem
sty o 8,097 ztr.

rycin. Dochody Zaktadu wzro-

Na zakonczenie posiedzenia nastapit zajmujacy
i pigknie opracowany odczyt sekretarza zaktadu
p- Klemensa Kanteckiego, o wielkim podskarbim
koronnym Ossolinskim.

Zaktad Ossolinskich wzrasta tedy ciagle pod
umieje¢tng dyrekcya dr.
ktory po zmarltym przed trzema
p- Dr. Ketrzynski
oczekiwania, wypowiedziane w chwili jego nomina-
cyi, godnie zastapil znakomitego poprzednika swo-

jego a wigc wywigzal si¢ z zadania bardzo tru-
dnego.

Wojciecha Ketrzynskiego,
nastgpit laty

Auguscie Bielowskim. zi$cit

B. L.

Przeglad literacki.

(Dokonczenie).

Teraz przystepuje p. Pechnik do podania tresci,
poematu ,,Pan Tadeusz.* Z tego zadania wywigzal
si¢ bardzo dobrze, tak, ze lepiej nie wywiazalby si¢
z niego autor polski streszczajacy dla publicznosci
niemieckiej opowies¢ ze wszystkiemi jej wybitniej-
szemi Niektore
sceny podaje autor wierszem, w przektadzie wier-
nym i bardzo

i charakterystycznemi scenami.

starannym. Z tych ustgpéw mozna
wnosi¢, ze p. Pechnik wydajac przektad catego po-

ematu wyswiadczy przysluge niemieckiej publiczno-



$ci i polskiej literaturze, ze da Niemcom poznaé
polskie arcydzielo ze wszystkiemi jego zaletami.

W ostatnim rozdziale rozprawy autor poréwnywa
poemat Goethego z Panem Tadeuszem i znajduje
nastepujace wspolne znamiona. W obu poematach
akcya zostaje w §cistym zwiazku z waznemi wypad-
kami dziejowemii indywidualne dobro zawistem jest
od ogolnego dobra: od losu jednostek interes czy-
telnika zwraca si¢ ku losowi narodu a nawet ludz-
kosci. Odpowiada to zupetnie istocie epiczndj poe-
zyi, ktoéra obejmowaé powinna jak najszersze koto
przedmiotéow i nie wnika w tajniki ducha lecz kresli
obrazy narodéw i czasow. W obu jednak dzietach
wypadki historyczne nie tworzg wlasciwego przed-
miotu opowiadania, lecz pozostaja w glgbi i wywie-
rajg tylko wplyw swoj na przebieg calej akcyi. Obaj
poeci nie przedstawiaja czynéow catego narodu, lecz
tylko wiaza daznosci jednostek z takiemi czynami.
Poemat Goethego nie ma tragicznego motywu w wta-
$ciwej akcyi. W Panu Tadeuszu motyw ten stano-
wi przeszto$¢ Soplicy, ktéry wing swa maze zapar-
ciem si¢ dumy, skruchg, pokutg i poswigceniem.
P. Pechnikowi wydaje si¢ jednak ten epizod z So-
plica niedostatecznym do nadania catemu poemato-
wi charakteru heroicznej epopei. Osig akcyi pozo-
staje milosny stosunek Tadeusza, ktoéry jak nic
czerwona snuje si¢ przez caty poemat. Z tego po-
wodu poematowi Mickiewicza nadaje p. Pechnik
takze nazwe idyllicznej epopei. Tutaj jak si¢ nam
zdaje, autor nie jest do§¢ szczerym, bo ze wszystkie-
go co w pierwszych rozdzialach pisal o cechach epo-
pei w pelnem tego stowa znaczeniu mianowicie za$
% tego, cojego zdaniem nie pozwala tej nazwy na-
da¢ poematowi Goethego, zdawatoby sig, ze kon-
kluzya wypadnie calkiem odmienna. By¢ moze, ze
autor nie chcial wypowiedzie¢ wszystkiego, aby
stawiajac poemat polski nad arcydzieto niemieckie,
nie zrazil publiczno$ci niemieckiej dla zapowiedzia-
nego przektadu swojego caléj epopei. W jednym
ustgpie p. Pechnik prawie wyraznie przyznaje si¢
do tego moéwigc: ,Zeby poemat wznosit si¢ na
szczyt epopei, zeby go nie mozna stawia¢ na réwni
z wielu poetycznemi opowiadaniami powszeehndj lite-
ratury, tego nie mozemy wykazaé, gdyz daliSmy go
pozna¢ czytelnikom tylko z fragmentdéw, ktore jako
pozbawione zwigzku nie dajg nalezytego wyobraze-
nia calosci.ll A wigc sad wypadnie inaczej, gdy
autor stanie juz z gotowym przektadem catosci?
Zaraz po powyz¢j przytoczonych stowach zaznacza
autor wyraznie, ze Pan Tadeusz, posiada te znamio-
na, od ktorych w powyzszym rozdziale zawistym
czynil charakter epopei.

W dalszem poréwnywaniu poematdow Goethego
i Mickiewicza zaznacza autor, ze obaj poeci wytkne-
li szeroki zakres komicznemu zywiotowi. Ten spo-
s6b komiczny juz sam dla siebie cenny, nabiera tu
wieckszego znaczenia z tego powodu, Ze stanowi,
punkt wyjscia dla innych podniostych porywéw. Pan
Tadeusz posiada wigcej zywiola komicznego niz po-
emat Goethego, co p. Pechnik nie zdaje si¢ uwazac
za tytut do wyzszoSci, bo mniema, Ze powazny
styl epopei nie znosi przewagi zywiotu komicznego.
W catej Iliadzie jeden tylko Thersites roprezentuje
ten zywiot.

Kwestyi, ktéry poemat wyzej stoi, nie ehce autor
rozstrzygaé juz z tego powodu, ze zazwyczaj konczy
si¢ na czcz¢j gadaninie, jezeli si¢ dwa prawdziwe
dzieta sztuki pordéwnywa ze sobg tylko wtym zamia-
rze, aby jedno postawi¢ po nad drugie. I tujednak
autor zastrzega, ze nie podal prawie calego prze-
ktadu, z czego takze moznaby wnosi¢, ze gdy to
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nastapi, moze bedzie wigcej stanowczym na korzysci moze by¢ korzystna dla siebie i uzyteczng dla dru-

naszego poety.

Wspominajgc krotko o rdznicach miedzy obu po-
ematami, mowi autor, ze w poemacie Goethego wig-
kszy interes wzbudzaja uczucia Hermana i Doroty,
gdy tymczasem polski poetg wigkszy nacisk potozyt
na powazne motywa i historyczne tlo niz na uczucia
bohatera i bohaterki. Nadto przyznaje autor poe-
matowi Mickiewicza akcyg zywszg i bogatsza w cha-
rakterystyczne epizody oraz mistrzowstwo w obra-
zach natury.

,Odktadajac, mowi w koncu p. Pechnik, to, coby
jeszcze powiedzie¢ nalezato, az do wydania zapo-
wiedzianego catkowitego przektadu, konczymy zy-
czeniem, aby to pismo utorowato droge do przyswo-
jenia niemiecki¢j literaturze tego, w kazdym razie
pelnego warto$ci poematu. 1l

My konczymy zyczeniem, aby'przektad poematu
wypadl tak wzorowo jak podane w ksiazce ustepy,
1 aby rozprawa p, Pechnika byla w niemiecki¢j kry-
tyce poczatkiem zdrowej refleksyi i sprawiedliwosci
dla obcych arcydziet. Jest
rzecz bardzo pocieszajace dla nas, ze pisarzom nie-
mieckim, ponizajacym nas przy kazdej sposobnosci,
daje powazng odpraweg taki pisarz jak p. Pechnik,
ktory na jednej kartce swej rozprawy okazuje wie-
c¢j nauki, znajomosci rzeczy i bystrosci krytycznej,
anizeli tamci w calych rozwlektych rozprawach.

Dr. B. L.

to w kazdym razie

.of’

Nauki rzemiosl

1

REKODZIEL DLA KOBIET
Ulica Chmielna Kr. 18.

W dniu 12 Wrzednia roku biezacego otworzytam
w Warszawie ul. Chmielna Nr. 18, Zaklad Nauki
Rzemiost i Rgkodziel dla Kobiet, oraz Pracownig.
W Zakladzie moim udzielane bgda przedmioty: Kroj
i szycie sukien, Kroj i szycie bielizny, Stroje, Kwia-
ciarstwo, Koszykarstwo, Heliominiatury, ulatwiony
sposob malarstwa na drzewie, Koronkarstwo, Halt,
znaczenie, robota szydetkowa biata, widczkowa: Re-
kawicznictwo, Introligatorstwo, Szmuklerszczyzna,
Buchalterya. Przedmioty te begda udzielane przez
osoby majace odpowiednie kwalifikacye do ich wykta-
du, w kursach 6-cio, i 8-miesigcznych krotszych, sto-
sownie do waznosci przedmiotu i zyczenia osob maja-
cych je pobierac, po cenach ogdlnie za tego rodzaju
wyktady przyjetych: dla uczennic niezamoznych opta-
ty beda zmniejszone. Pragnac aby osoby uczace si¢
w moim Zaktadzie, zarowno wychodzity uzdolnione
w teoryi, jak obeznane z praktyka, otworzylam pra-
cowni¢ Krawiecczyzny, Bielizny, Strojow, do ktorej
przyjmuj¢ nietylko materyaty na ubrania damskie,
ale i toalety wyszte z mody do przerabiania, dla na-
dania uczacym si¢ u mnie krawiecczyzny gustu
w robocie i sposobu oszczedniejszego ubierania si¢
przy tak kosztown¢j i zmiennéi modzie. Kierujac
sama Pracownig, Interesantow przyjmuje do 10-tej
rano i od 1-sz¢j po potudniu.

Sama z trudno$ciami i wiele w zyciu pracujac, su-
miennie i troskliwie w swoim Zaktadzie bede uczyta
pracowa¢ drugich, gdyz do$wiadczenie mi¢ nauczyto
ze rgczna praca kobieca byle sumiennie i z poczuciem
obowiazku wykonywana, na rowni z praca umystowa,

Adres:

Bedaktor J. K. Gregorowicz. Wydawca E. Skiwski.

gich.
Wiascicielka Zaktadu Nauki Rzemiost i Reko-
dziet dla Kobiet ulica Chmielna Nr. 18.

Jozefa Sivinarska.

OP1S RYCINY KOLOROWE.

Ubranie neglizowe.

falbanka,

Spédnica zakonczona szeroka

plisowana yetement paletotowe ozdobio-

ne plisa aksamitna wyszyta w tamborku kolorowym je-

dwabiem.
Ubranie malej dziewczynki. Sukienka princesse z ja-
snego djagonalu ma draperya upieta z bryta wzietego po-

przecznie. Plisy, wyklady i kolnierz z pekinu; guziki
z konchy perlowej.
Ubranie domowe. Do spédnicy faldowanej z glad-

kiego kaszmiru, z tiunika u dolu otwarta, wloZzony jest

stanik z dluga baskiua, zapiety w pasie z dwoma
Kol-

nierz szalowy, kamizelka i wyklady sa z gladkiego pluszu,

patka
guziczkami odrobiony z raateryi w turecki desen.

z ktérego dana plisa przy tunice. Krawat z koronki

bretonskiej.

Nowe wydawnictwa,

Hygiena wieku dziecinnego. O odstawianiu czyli
odtaczaniu dzieci od piersi poditug Dr. Brocharda,
stre$cit i dopelnit M. Bojanowski Lekarz powiatu
Btoniskiego. W broszurce tej po wstgpie i okresle-
niu Autor przedstawia: Wybitniejsze rdéznice mleka
krowiego i kobiecego: zwiazek odstawiania z zgbo-
waniem: moéwi dalej: o przygotowaniu do odsta-
wienia, o zasadach odstawienia, o dyecie noworodka
po odstawieniu i wreszcie o odstawieniu ze wzgledu
dla matki.

Przyjaciela Dzieci Nr. 46 wyszedl z druku

i zawiera:
Pogadanki z Ojcem (z drzeworytami). — Pastuszek
(wiersz). — Mingrelia (z drzew.). — Czyny nauczajjce.
W Dodatku: Eugeniusz maly winiarz.

Prenumerata wynosi kwartalnie:

w Warszawie kop. 75 — z przesylka pocztowa rs. 1.

DoJ. M. Gregorouricza. Ulca

Chmielna Nr. 1530 (nowy 20).

Tygodnika Rolniczego Nr. 45 wyszed! z druku
i zawiera:

Z praktyki gospodarczej. — O programie wystawy. —

Przeglad weterynaryjny.— Przeglad pism rolniczych za-

granicznych. Praktyczne sposoby. Odprowadzanie

wody z wklestoSci czyli kotlin w  polach. M ul. Kro-

nika rolnicza. — Wiadomoscikrajowe i handlowe.
Prenumerata wynosi:

w Warszawie, kwartalnie rs. 1 kop. 20.

na Prowincyi, o rs. 1 kop. 50.

Adres-. Do Redukcyi Tygodnika llolnicze-
g0 w Warszawie, Ulica Chmielna N. 1530 (20).

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mod dolae:
dodatek z drzeworytami i rycina kolorowa.

Druk E. Skiwskiego, Chmielna N. 1530 (20)

Dodatek.
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KRZYZ WJTIOUGKERR!

PRZEZ

Danig Klarg tle CtoMeneH

przektad

K.P.

(Dalszv ciag).

1

aui Vambry obrazona tem nadmienieniem

o majatku Maryi Anny, zamierzala juz odpowiedzie¢
cierpko ze syn joj nie cenit tak bardzo pieni¢dzy
aby mogly wplywaé¢ na jego postanowienia, gdy
wtem Mitylda wmieszata si¢ zr¢cznie do rozmowy,
zwiodta ja na jnny prze(jmi0”" a wkrotce wyslata
me¢za do jego klubu, do czego uciekata si¢ zwykle,

gdy zbyt rubasznoscig niecierpliwic

natl.

swa zaczy-

Stefan chciat
wczesnie, aby nie wykraczajac przeciwko formom
Swiatowym mogt jeszeze ztozy¢ uszanowanie paniom
de Touzolle. Qdyt "“igki szybkosci Theodorosa,

stangl na dziedzincu zamkowym, okna salonu bytly

stang¢ w Mouguerre dos¢ jeszcze

jeszcze o$wieltone. Zawiadomiona o jego przybyciu
i ucieszona tem wigcej nizby to przy-

znaé chciata, kazala prosi¢ go do salonu i przyjeta

maigrabina,

nader uprzejmie.

Marya Anna zarumienila si¢, i zaledwie w kilka
minut po przybyciu Stefana zapanowata nad swem
wzruszeniem.

Trudno j6j byto nie pomysle¢ ze Stefan gtownie
dla niej przyjechal, i ten dowdd jego troskliwosci
wydawal jej sig pierwsza oznaka mozliwéj zmiany
obecnego polozenia.

Zwykle wszy;cy mtodzi ludzie ktérych jej przed-
stawiano, zobaczywszy ja raz, nie starali si¢ wcale
spotka¢ z nig powtdrnie.

w ich oczach, jezli nie przestrach, to co najwigcéj

Przyzwyczaila si¢ czytaé

zaledwie politowanie. A teraz, zdarzyl si¢ preten-
dent do jej reki, bo ktéoraz panna nie odgadnie te-
go, widzial ja, i pomimo to troszczy? si¢ o jej zdro-
wie i J¢j
Jakze to bylo niespodziewanein a mitem dla ni¢j!

widocznie poszukiwat towarzystwal...
Pod wplywem tych uroczych mysli wyzwolita si¢

ze swej zwyklej niesmiatosci, znalazta rozrzewnia-

jace
szczesliwa w gorach

stowa 1 usmiechy, i powiedziala ze czuje si¢
i wdzigczng tym ktorzy ja
w nich odwiedzaja. Stefan stuchat jej ze wspodlczu-
ciem, szukajac wzrokiem po staroswieckim salonie,
picknego i zagadkowego zjawiska, ktore spodziewat
si¢ w nim zastacé.

Marya Anna dostrzegla to i zrozumiala mys$l je-
go, ale zamiast si¢ tem zaniepokoi¢ rzekta z zachwy-
cajacg naiwnos$cia:

— Moja S$liczna wieszczka gor, Gracioza, juz
odeszla. Szkodal... bylaby sama powiedziala panu,
ze poniewaz jestem ,dobra i postusznall, przyta-

czam jOj wtlasne stowa, sprobuje rozpoczaé¢ moja
kuracye, na sposob baskijski.

Sprobuje! zawotat Stefan; watpi¢ aby dobro¢
serca dozwolita joj waha¢ si¢ choc¢by tylko chwilke.

A jednak wahata si¢. Sadzg¢ ze si¢ obawia

aby ja zndéw z tego powodu nie nazwano ,,czarowni-
ca:1 chociaz to tak niewlasciwa nazwa dla istoty
tak pigknej i mtode;j.

— Jednak byloby bardzo pozadanem aby ja mo-
gla usprawiedliw i¢, wracajac pani predko i na za-
wsze tak drogie dla wszystkich zdrowie.
te
wyrazajac to zyczenie wypowiedziat to tylko co mu
Ale Ma-

rya Anna byta niem zywo wzruszona, jako najwy-

Trzeba odda¢ Stefanowi sprawiedliwos$é, ze

podyktowato szczere dla niej wspodlczucie.

razaiejszem objawieniem zyczliwosci, i najczulszemi
stowami jakie kiedykolwiek do nidj zwrdcono.

Serce joj, uspione dotad, zadrzato jakby rozbu-
dzone pierwszem odezwaniem si¢ mlodosci: spuscita
oczy ktore zajasnialy na chwile niezwyktym bla-
skiem. Stefan nie dostrzegt tego wcale 1 wywia-
zawszy si¢ z obowiazku grzecznosci wzgledem Maryi
Anny, zaczal zndw rozmawia¢ z margrabing.

Pan de Vambry nie dlugo bawil w Mouguerre,
ale przybyl tam tak pézno, ze kiedy wyjechat za
brame¢ zamku, jedenasta wybita na wiezy kosciel-
nej.

Noc byta wspaniala: srebrzyste $wiatto, spokdj,
uroczysta cisza!  Stefan wuczut si¢ nagle jakby upo-
jony ta samotno$cig wérdd uspionej natury. Z naj-
zywsza przyjemnoscia jechal wolno, noga za noga,
po tej malowniczéj drodze, gdzie miarowy odgtos
kopyt jego konia, byl jedynym objawem zycia,

Wybrat

1 wigcej urozmaicona,

droge na Saint-Pierre, jako szersza
a poniewaz chcac si¢ do niéj
dosta¢ trzeba bylo przejecha¢ okolo dornku Gracio-
zy, mysl jego przeniosta si¢ ku tej ktora spoczywala
pod skromnym jego dachem.

Ale nie, Gracioza nie spata jeszcze. Drzwi byly
uchylone ze zwykla goéralom ufnoscig, a na drodze
do wsi, o jakie sto metrow przed soba, spostrzegt
Gracioz¢ idaca gdzie$ $piesznie.

— Gdzie ona idzie tak p6zno? pomyslal pan de
Vambry z zadziwieniem.

Mogt dowiedziéc si¢ o tem jadac za nig ciagle
w rownej odleglo$ci, 1 nie omieszkal tez tego uczy-
nic.

Wioska byta nie daleko; tam wilasnie skierowata
swe kroki. Stefan wyrzucat juz sobie iz nie domy-
$lit si¢ od razu, ze spieszy do kogo$ chorego.

Przy drodze, na poczatku wsi, wznosit si¢ kosciot,
a cmentarz znajdowal si¢ tuz przy nim. Gracioza
weszta $miato na schodki prowadzace do cmen-
Widziat
schylata si¢ niekie-

tarza. Lekki dreszcz przebiegt Stefana.

jak chodzac miedzy grobami
dy jakby dla podniesienia czegos$, lub zerwania
kwiatka.

Dziwna mys$l zbierania bukietu o tej porze!

Cien padajacy od koSciola skryl ja nagle przed
cickawym wzrokiem Stefana.

Zwrocit oczy na poczerniala fasade starozytnego
kosciota, na ktérdj trzy kamienne sfinxy podtrzy-
muja glebokie zaglebienie, potyskujace dwoma ostro
zakonczonemi oknami.

Jak mogl, przejezdzajac przez wie$, nie zwrécié
uwagi na ten zabytek odlegtej przesztosci, okoto
ktorego juz przez tyle wiekéw tula si¢ groby Ba-
skijezykéw? Postanowil przyjecha¢ tam w dzien
obejrzo¢ kosciol... i kto wie? moze odkryé czego ta
dziwna dziewczyna szukata wtem ponurem miejscu,

o samdj poinocy.

Ta ktora tak silnie zajmowala jego wyobraznig,
ukazata si¢ zndw w miejscu oblanem §wiatlem ksie-
zyca. Teraz mogl juz wyraznie widzie¢ ze niosta
kwiaty.

1 rzyszty mu mimowolnie na mysl przesady gora-
li
grobach, podczas peini ksigzyca, i smutny u$miech

o cudownych wtasnosciach zi6t zbieranych na

przesunal si¢ po jego ustach, na tak widoczny do-
wod, ze ani pigkno$¢, ani wrodzona dystynkcya, ani
szlachetno$¢ serca, nie zdotaty ustrzedz t¢j tajemni-
czej istoty od tak grubych zabobonow.

Gracioza w-yszta nakoniec ze cmentarza, ale za-
miast zawrédci¢ si¢ do domu, poszla §pieszniejszym
jeszcze krokiem przez wie$§, a nastepnie puscita si¢
$mialo droga przez pole.

— Waidocznie, szepnal Stefan, ,,czarownical-da-
zy na sabat.

Ix.

Nie
przeparta

sama tylko ciekawos$¢, ale takze jakas nie-
zmuszata pana de
Bytby

poszedl bez wahania gdziekolwiek zaprowadzitaby

sita przyciagajaca,
Vambry i8¢ w $lad za Gracioza Irribery.
go za sobg ta dziwna istota, strzegac si¢ tylko aby

jej nie sptoszyl swa obecnoscig.

Poniewaz zdawalo mu si¢ ze raz obejrzata si¢ za
siebie, zaczal si¢ obawia¢ czy nie dosltyszata ze ktos
za nig jedzie, pomimo ze wybierat miejsca zaroste

murawg. Zsiadt predko =z konia, podart duzg je-
dwabng chustk¢ ktorg troskliwa matka kladta mu
obwinat nig kopyta Theodoro-
sa i pojechat daldj, ucieszony romantycznos$cig swej

wWyprawy.

zwykle do kieszeni,

to wspinala si¢ raptownie w gore, to
wijac si¢ ciagle
strony, tak ze Stefan

Droga juz
znO6w nagle spuszczata na dot,
i czesto rozchodzac w rozne
obawiat si¢ co chwila aby Gracioza nie znikla mu
z oczu. Ona tymczasem szta ciagle przys$pieszo-
ale rownym krokiem, nie objawiajac najlzej-

Jednak z caldj jej posta-

nym,
sz0j obawy ani znuzenia.
wy mozna byto wnosi¢, ze stopy joj stapaty machi-
nalnie po dobrze im znandj drodze, bo mysl bladzita
gdzie§ w inn¢j stronie.

- O kim ona mys$li? szepnal z westchnieniem
Stefan.

Za nimi, daleko juz, zegar na wiezy w Mouguer-

re wydzwonit dwunasta-

Jednoczes$nie miatl sposobnos$¢ przekonaé si¢ ze go-
rale w tych stronach nie obawiaja si¢ ciemno$ci
nocnych, bo chtopczyk jaki§ z czarnym koztem
szedl spokojnie pod gore. Stefan, ktéorego uwaga
zwrdcona byla na inny, silnie zajmujacy go przed-
miot, bylby moze nie spostrzegt go wcale, gdyby
chtopiec nie pozdrowit go zyczeniem dobréj nocy,
wypowiedzianem z wyrazem najzywszego zadzi-
wienia.

Bo tez rzeczywiscie bylo to rzecza niezwykla
spotka¢ na drodze, wérdéd nocy, kogos jadacego na
koniu majacym nogi poobwijane, dla zagluszenia
tententu. Elissalde, chtopiec z czarnym koztem,
nie niégt uwierzy¢ wlasnym oczom, i dtugo jeszcze
po oddaleniu si¢ tego dziwnego zjawiska, stal jak
skamieniaty na $rodku drogi.

Gracioza zwrocila si¢ nakoniec na zielong réwni-



n¢ obok ktorej odstanial si¢ niespodziewanie widok

matego jeziora. Przejrzysta jego powierzchnia

o$wiecona srebrnem $wiatlem ksi¢zyca, otoczo-
na wiencem drzew odwiecznych, posiadata jakis
wdziek dziki a zarazem poetyczny, ngcacy ku sobie
oczy.

Nie wiem czy te §liczne jezioro posiada jaka$ je-
ograficzug nazwe, ale wiedniacy pojacy w niem swe
trzody, i ktérych skrapia pastwiska, nie nadali mu
zadnej. Sluzy nie dozwalaja mu wystgpowaé
z brzegdéw, i rozprowadzaja jego wody na okoliczne
taki

si¢ pod de¢bami malutki domek dozorcy $luz.

i pastwiska, a tuz przy koncu jeziora, kryje

Chociaz ukryt si¢ w gestwinie, Stefan dostrzegt

go natychmiast, bo go zdradzito $wiatto btyszcza-
Gra-
cioza szta prosto do tego $wiatetka, jakby posiadalo
jaka$ sile¢ przyciagajaca.

— Kt6z tam by¢é moze?...

ce tam jeszcze pomimo tak spoznionej pory.

O! musz¢ dowiedzi¢é
si¢ tego! rzekt przygryzajac usta.

Nie namys$lajac si¢ dlugo, przywiazal Theodorosa
do drzewa, obszedl piechota jezioro pod zastona
otaczajacych go krzakow. Odlegltos¢ miedzy nim
i Gracioza zmniejszata si¢ szybko, i kiedy ona pu-
kata do domku dozorcy $luz, Stefan wchodzi! na
ktadke.

Drzwi zamkngly si¢ za nig natychmiast, ale cale
okno byto otwarte, dla utrzymania jak widaé $swie-
zego powietrza; Stefau zapuscit chciwie wzrok do
wnetrza chaty.

Zobaczyt duza zadymiong izbe, jaka spotyka si¢
zwykle w chatach baskijskich, z wielkim kominem
zastawionym garnkami, przy nim duza d¢bowa
skrzynig¢, a po drugiej stronie 16zko ostonigte ciem-
nemi firankami.

Przy kominie siedziata stara kobieta, ktorsj siwe
wlosy wymykaty si¢ z pod bawetnianej chustki, na
chuda i czarna szyjg.

Na tozku

widaé skrzypnigcie drzwi,

spat jaki§ mezczyzna. Obudzilo go
bo otworzyl nagle oczy,
oczy wielkie, szafirowe, ozywiajace twarz blada,
a u$miech szczgScia zaigral na jego ustach i ukazal
$liczne biate z¢by.

Stara kobieta zblizyla sig¢, odrzucita w tyt jego
jasue wtlosy, 1 otarta spocone czoto z czuto$cig ma-
cierzynska, ktoréj trudno si¢ bylo domys$léé pod tak
ostra powierzchownoscia.

Gracioza przystapita bez wahania do t6zka, ujeta
reke ktora chory wyciagnat do ni¢j, reke zapewnie
rozpalona goraczka, bo wida¢ bylo ze liczy uderze-
nia pulsu. Nastepnie, jak osoba dobrze obznaj-
miona ze wszystkiem w domu, wyjeta ze skrzy-
ni paczke¢ szarpi, stoik z jaka$ mascia, troche
starej bielizny, i1 zaczeta robi¢ zwykle przygotowa-
nia do opatrzenia rany, ze zr¢cznoscig wprawnego
chirurga.

Stara kobieta uniosta grube przescieradto zastg-
pujace kotdrg i odwingta reke syna, na ktoérej uka-
zata si¢ gleboka rana. Stefan poznal zaraz ze nie
mozna jej bylo przypisa¢ upadnigciu, ani tez zadne-
mu innemu wypadkowi, lecz ze to byla bolesna
i niebezpieczna rana, pochodzaca od kuli.

Gracioza odwaznie obmyta rang, przytozyta szar-
pie, obandazowata r¢ke, i potozyta ja lekko na kol-
nsaosi ot otyd oiohiwysoosi

Przez caly ten czas zaledwie kilka slow zamienio-
no z soba W chacie 1 zawsze w jezyku baskijskim,
niezrozumiatym dla Stefana.

Pomimo ze powietrze bylo zupelnie ciepte, suty
ogien palit si¢ na kominie, a ze stojacego na nim
glinianego garuczka, buchata para: Gracioza zdje-

ta z niego pokrywke, a widzac ze woda juz si¢ go-

550

tuje, zanurzyta w niej caly wonny i $§wiezy bukiet,
Po
czek od ognia, przelala zawarty wnim wonny plyn

zebrany na cmentarzu. chwili odstawita garn-

do drugiego garnczka, przestudzita i podata chore-
mu, ktéory go wypil nie spuszczajac z ni¢j wzroku.
Uwielbienie, wdzigczno§¢, moze nawet co§ wigccj
jeszcze, ozywiato w téj chwili pigkne jego oczy.

Czy Gracioza to spostrzegla, tego nie mozna by-
lo poznaé¢ z wyrazu j¢j twarzy. Schowala wszystko
na swoje miejsce, usmiechneta si¢c do chorego, i ze-
gnajac go rzekta po fraueuzku:

— Do zobaczenia, Janie jBerette; przyjde tu
jutro.

Zblizyta

na, i ztamtad widziat jak przeszta ktadke i szta da-

si¢ do drzwi. Stefan skryt si¢ za $cia-

lej nad brzegiem jeziora. Nagle, przyszio mu na

my$l, ze o sto krokow dalej zobaczy jego konia
przywigzanego do drzewa, i be¢dzie pogardzaé tym
ktory powazyl si¢ ja sledzi¢, i ta obawa tak przy-
krem przejeta go uczuciem, jak gdyby pogarda tej
zabobonnéj goralki, mogta go unieszczesliwié.

Gracioza zblizata si¢ coraz wigcéj do jego konia.
Stefan mial ochot¢ pobiedz za nia, zawola¢: ,,Prze-
bacz mi!*“ zmusi¢ ja aby spojrzata na niego swemi
czarnemi oczami, i aby w tem j¢j spojrzeniu wyczy-
tal owo potegpienie lub przebaczenie.

Szczg¢sSciem dla niego, zwrdcita si¢ nagle na waz-
ka drozyne miedzy goérami, skracajaca droge o kil-
kanascie metrow, i nie spostrzegta wcale ukrytego
wsérod drzew Theodorosa. Wtenczas Stefan smut-
ny, niespokojny, wsiadl na konia, zaczekal dopodki
Gracioza nie znikta mu zupetnie z oczu, a potem
popedzit galopem ku drodze, wiodacej przez Saint-
Pierre do Bayonny.

Kto

Czemu ukrywa si¢ z tem ze

Thum réznych mysli snul mu si¢ po glowie.
jest ten raniony?...
go leczy?... Kana nie musi by¢ lekka, skoro po-
wiedziata: ,,Przyjde jutro.“ Nie mozna wdec byto
przyzna¢ si¢ do ni¢j otwarcie, skoro Gracioza chcac
tam i§¢ wybierala godzing, w ktoérej kazda uczciwa
dziewczyna §pi juz dawno, zamiast przebiegaé pu-
bliczne drogi? ,

Jeduak Gracioza nie nalezala do rzedu tych
istot ktére mozna potepi¢ na mocy jakiego$§ pozoru,
Poktadat

tak silng ufnos¢ w tej wiejskiej dziewczynie, zupet-

ani tez oskarzy¢ za lada'podejrzeniem.

nie mu nieznanej jeszcze par¢.dni temu, ze gdyby
wszyscy w Mouguerre potepili ja jednozgodnie, go-
tow byl stanag¢ meznie w jej obronie.

Kiedy przejezdzal przez Saiut-Pierre, jeszcze we
Na
spostrzegt jakiego$ pracowite-

$nie pograzone, dzien juz $witaé zaczynal.
progu jednej fermy,
go wiesniaka, ktory plug naprawial. Twarz jego
byta wesola, przyjemna, roztropna, jak si¢ to nieraz
spotka¢ zdarza. Widzac zblizajacego si¢ jezdzca,
uktonit si¢ grzecznie, zdejmujac czapke.

— Dzien dobry, gospodarzu, rzekt Stefan ktania-
jac si¢ takze machinalnie.

— Ale tez pan rano wstaje, rzekl wiesniak ucie-
szony jego grzeczno$cia, i sadzac ze mu wypada
cos takze powiedzicé.

Mowil po franeuzku, co rzadko zdarza si¢ w go-
rach. Gracioza takze mowita po franeuzku... moze
on ja zna? Ta my$l nasung¢ta mu kilka zapytan
ktore jeszcze nad jeziorem pragnal komus$ zadac.

— Wy takze bardzo rano zabraliscie si¢ do pra-
cy, odpowiedziat,

bote w polu?

czy juz zamyslacie rozpoczaé ro-

— Tak, panie; za pdt godziny moja kobieta ugo-
tuje $niadanie i pdjde w gory.
Al... wigc rola wasza jest w gorach?
Tak,

-- jak tu wszystkie prawie. Niektorzy

wprawdzie majg pola pod Bayonna,..
ziemia!... ale mato tak szcz¢$liwych.

wyborna tam

— A czy bardzo wysoko i§¢ musisz?

— Ha!
kne to miejsce, ale moze panu nieznane.

— O! tak, w tych stronach znam tylko bardzo

tak panie; az do Saut de Cloare. Pig-

tadne jezioro... Jakze go nazywacie?

— Nazywamy go... Jezioro.

— Czy tu jest tylko to jeduo?

— Tak, panie; ioddaje ono wielkie przystugi
przylegtym gruntom.

— Czy 1 waszym takze?

— O
bydetko.

— A czy S$luzy dobrze utrzymane?...

nie; moje leza wyzej, ab poj¢ tam moje
W moich

stronach wybieraja starannie ludzi na dozorcéw

$luz.
— Tu nie potrzeba tak wielki¢j starannosci, i lu-
dzie dziwia si¢ nawet ze chtopak tak krzepki i mlo-

;dy jak Jan Berette, nie poszuka sobie innego zaje-

cia. Nie ma tu prawie nic do roboty.

— Moze ten Jan Berette jest troch¢ leniwy?

— Jest nadewszystko synem swojego ojca.

— Lekkomys$lny!... utracyusz? «

— Ojciec jego umarl jak zyl: ze strzelba na ra-
mieniu. Byla to jedyna jego wada.

— Al.,, byl przemytnikiem?

— Co pan chce; w t¢j rodzinie wszyscy od dziada
pradziada sg przemytnikami.

— Zapewnie wigc wszyscy unikaja z nim sto-
sunkow?

— O! panie, u nas nie przynosi to nikomu nie-
stawy; tylko od kilku lat jest to niebezpieczne zajg-
cie. Bzad ma teraz bardzo czynng straz celna, kto-
ra dostaje pewng cz¢§¢ ze schwytanej kontrabandy,
to tez nie minie zaden dzien, aby tam, na granicy,
nie stychaé¢ bylo wystrzatow.

— Jest to najlepszy sposéb powstrzymywania
tych ktorzyby mieli ochot¢ zosta¢ przemytnikami.

— A jednak nie powstrzymuje to nikogo; trzeba
tylko by¢ zrgczniejszym 1 przygotowac si¢ juz na to
ze kulki bgda $wistaé koto uszu, a moze i skor¢ na-

ruszg... Nie jeden juz byt raniony, ale nie przyznat
si¢ do tego, z obawy aby go nie zawezwano do
sadu.

— Nie jestem tak pobtazliwym dla przemytnikéw
jak wy, 1 zycze im aby od czasu do czasu odbierali
porzadna nauczke, ktoéraby im przypomniata Zze na-
lezy szanowac prawa.

Wies$niak wstrzasnat gtowa jakby na znak Ze nie
podziela tego przekonania; dla niego wida¢ przepi-
sy prawne nie zastugiwaly na takie poszanowanie,
jak prawo gorali przenoszenia przez granic¢ na
wtlasne-ryzyko, towarow ktore spodziewali si¢ sprze-
da¢ korzystnie.
rzeki Stefan

— Bywajcie, zdrowi,

odjezdzajac.

gospodarzu,

Teraz juz wiedzial jakim sposobem Jan Berette
zostal ranionym, jak niemni¢j czemu Jan Berette
pi-zemytnik nie zawezwal lekarza z Bayonny,

Stefan uspokojony ta wiadomoscia, ale niezado-
wolony z siebie ze ja uwazal za potrzebna dla swej
spokojnosci, puscit si¢ galopem do Bayonny, bez
wzglgdu na Theodorosa,
winnym.

ktory nic temu nie byt

Ani panstwo Bernard, ani matka nie domys$lali
si¢ nawet ze tak pdzno wroécil do domu, chociaz nie
staral si¢ bynajmniej ukrywaé tego przed nimi.
Ale masztalerz o$wiadczyt ze pani de Tambry jako
zaSlepiona matka, bedzie kiedy$ zalowac swej po-
blazliwosci dla takiego, syna, oraz ze panstwo nie

powinniby przyjmowac z tak uprzedzajaca grzeczno.



$cig, tego mlodego oficera tak lubiacego nocne wy-ktora

eieczki.

Furman przy ktérym czynil te uwagi, wznidst
tylko oczy do nieba a ramiona do uszu, i powiedziat
ze idac za przyktadem .jaki mu dajg z gory, pojdzie
na bal w niedzielg nie opowiadajac si¢ nikomu,
i nie wroci az rano.

Pani de Vambry pragneta teraz jaknaj$piesznicj
wroci¢ do Paryza, i z pewng niecierpliwos$cia liczyta
dni ktoére grzeczno$¢ nakazywata j$j spedzié jeszcze
u Matyldy.

Pani Bernard nie nalegata takze bardzo aby po
zostata dtuzej; wedlug niej jak wedlug pana de ¥o-
uzolle, na nic si¢ to juz zda¢ nie mogto. Jaka$ fa-
talno$¢ zniweczyta zaraz przy pierwszem widzeniu,
zamiary tak trudne do przeprowadzenia.
Pzecituzenie proby uczyniloby ja tern przykrzejsza
dia Maryi Anny, a nie mogtoby wplynaé¢ korzystnie
na Stefana. Gdyby nie to zemdlenie, moze zdota-
noby obudzi¢ w sercu mtodego oficera jaka$ zywsza
zyczliwo$¢ dla t¢j watléj
prawdziwa

juz i

milionerki, 1z jakaz to
radoscia doprowadzonoby do skutku
zwigzek istoty peinej sit 1 zycia, z istotg ktorej dni
byly prawie policzone.

Ilez to wynikloby z tego dla Stefana drobnych
cierpien!... Moze nawetjakas wielka boles¢!... zy
cie poswigcen! owdowienie!... tak
przedwczesne, bo te miliony zahipotekowane jedy
nie na nadziejach,

przedwczesne

nie mialyby zapewnie czasu
przejs¢ w rece meza przed $Smiercig zony.
Matylda ubolewata nad tein ze los uwolnil towa

rzysza jej lat dziecinnych od tego nieustajacego

Mu-
niezadowolnienie,
i udawaé iz rownie jak pani de Yambry cieszy si¢
bardzo, ze do$¢ wczesnie dowiedziano si¢ prawdy.
W parg dni po przeniesieniu
guerre,

meczenstwa na ktore skaza¢ go zamierzala.

siata jednak ukrywac¢ swoje

si¢ do zamku Mou-
margrabina zaprosita na $niadanie pana
i paniag Bernard wraz z ich go$¢mi. Procz checi
okazania si¢ grzeczng dla przyjaciot Matyldy, chcia-
la jeszcze zwréci¢ baczna uwage na Stefana, w kto-
rego postgpowaniu nawet jej powierzchowny umyst
dostrzegat dziwne sprzecznosci

\V calem jego obejsciu nie byto nic takiego co
dozwalatoby go uwaza¢ za starajacego
j¢j synowicy,

si¢ o reke
tern mniej zakochanego, a pomimo to
bywat tak czesto, niezrazony dos¢ znaczna odlegto-
$cia. Widy-
wala pana de Yambry rano, wieczorem, w réznych
dnia godzinach, zawsze dopytujacego si¢ troskliwie
0 zdrowie Maryi Anny, przynoszacego jej wiadomo-
$ci od ojca, i speilniajagcego najchetnicj

Nie umiata sobie tego wyttomaczy¢.

drobne jej
polecenia.

Czemu przypisaé to postgpowanie, t¢ widoczng
przyjemnos$¢ jaka mu sprawial pobyt w Mouguerre,
te niezmordowang uprzejmos$c?

Margrabina chcialaby uwierzyé¢ ze to Marya An-
na byla ta przyciagajacag go sila, i celem jego od-
wiedzin. Przyciagajaca sila?... niestety! trudno si¢
bylo tego spodziewa¢. Celem?... hal... kto wie?

Czy pan de Vambry pomimo swoj szlachetnej
1 pelnéj szczeroséci fizyognomii, nie mogt nalezy¢ do
wiekszo$ci tegoczesnej mtodziezy, przenoszacej zto-
to nad wszelkie inne skarby, i1 gotowej czyni¢ naj
wigksze ustepstwa byle je pozyskaé¢? Czy ona sama
nie rachowata na potege tego bozyszcza naszych cza-
sow, ile razy myslata o wydaniu za maz synowicy?

Tak, bezwatpieaia, rachowal*, na to jako osoba
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doswiadczenie nauczylo ze trzeba czynié
ustepstwa utomnej naturze ludzkiej.

Z tych wszystkich rozmys$lan wynikto, ze sprze-
cznie z przekonaniem hrabiego i Matyldy, zaczg¢ta
si¢ domysla¢ konkurenta w tym, w ktérym oni wi-
dzieli tylko przelotnego ptaka, gotujacego si¢ do
odlotu.

Pan de Yambry jakkolwiek znuzony nocng wy-
cieczka w gory, byl gotowym w oznaczonej do wy-
jazdu godzinie. Tylko przyjat chetnie miejsce
w powozie pani Bernard, za co Theodoros musiat
mu by¢ bardzo wdzigcznym.

Jak si¢ to czesto zdarza w goérach, po nocy iskrza-
cej si¢ gwiazdami, nastapit dzien dzdzysty, i drobne
kropelki cieptego deszczu otaczaty krajobrazy jakas
szarawg zastona. Humor Stefana zgadzat si¢ w zu-
petnosci z ta zas¢gpiong naturag. Rozmowa jego
byta tak ucinkowa i cierpka, iz Matylda zagrozita
mu $miejac si¢ ze go zostawi na drodze, aby si¢
w samotno$ci wygniewal do woli.

Widok zamku de Mouguerre ztagodzit jego roz-
draznienie, a ukazanie si¢ Maryi Anny na progu
rozproszylo je zupelnie.

— Moja droga, rzekta Matylda wysiadajac z po-
wozu, przybywamy tu zasypane gradem ztosliwych
przycinkow. Ten oto pan, gniewal sig, oskarzal,

oburzal i szydzit z nas przez cala drogg, a to

wszystko dla tego ze niebo pokryto si¢ chmurami, | uktadata w piramidy.

lestem spadaty na liscie, z g¢stwiny dochodzita won

balsamiczna, a w tern malowniezem schronieniu pa-
nowala szczera i swobodna wesotos¢.

Moj Boze! jakze ja lubi¢ Mouguerre' zawotala

Anna, nie zdolna powstrzymac dtuzéj obja-

wu rados$ci po raz pierwszy napelniajacej jej du-

SZ¢.
Wszyscy wyrazili si¢ zgodnie z objawione.mi

przez nig uczuciami, ale najsilniejsze sprawity na
ktére pomimowolnie wysunety
si¢ z ust pana de Vatnbry.

— O!ja takze polubitem bardzo Mouguerre!

Po tym uroczym poranku nastapit dzien pigkniej-

szy jeszcze. Deszcz ustat,

niej wrazenie stowa,

a cieply wietrzyk osu-
Zamek posiadal niektore cieka-
we zabytki przeszlosci, ktorych daty
hrabia podjat si¢ wskaza¢ paniom.

szyl ulice parku.
i uzytek,
Gdy zaczely
mowi¢ z zajgciem o stroju kobiety przedstawions§j
na odwiecznym familijnym portrecie, Stefan oddalit
si¢ nieznacznie,

wyszedt do parku i =zapalil cy-

garo.

Bladzit z upodobaniem po zacienionych i zaro-
stych jeszcze trawa ulicach parku, wracajac zawsze
ku werendzie, do ktérej zapewnie przyciagaty go
gierlandy z bluszczu tak zrgcznie porozpinane. Kil-
ka wisien lezacych na piasku przypomniato mu
takze te, ktora je przed chwilg tak artystycznie

Na wilgotnym piasku odci-

i ze Mouguerre lezy tak wysoko nad poziomem mo-J sne¢ty si¢ §lady j¢j malych baskijskich sandatow ze

spiczastemi obcasami; a byly mniejsze od tych kto-
sobie eleganckie buciki margra-

rza. Powiedz mi, czy to nasza wina?
- Nie, z pewnoscia odpowiedziala wesoto Marya jre zostawity po
Auna; bedziemy si¢ stara¢ aby pan de Aambry jbiny.

mogt zapomni¢é o przykrosciach podrozy.

— Patrz, juz si¢ uSmiecha!
wioztam tu dzika... ale widze¢
wkrotce w tagodnego baranka.

Stefan przyjat wesoto ten zarcik; podal pannie
de Fouzolle r¢k¢ =z uprzejmoscia potaczong z pe-
wnym odcieniem uszanowania, i wprow adzit ja do
salonu.

Margrabina obserwujac ich zdaleka, usmiechngta
si¢ z wyrazem szczerego zadowolnienia.

Pan de Fouzolie przybyt wkrotce, i udano si¢ na
$niadanie zastawione pod obszerng werenda, zbudo-
wang z drzewa oplecionego bluszczem. Najpierw-
szym przedmiotem na ktéorym zatrzymat si¢ tam

wzrok Stefana, byla wysmukla posta¢ Graciozy na

pot ukryta w gestym bluszczu, ktérego galgzie roz- jKazdy i tak trafi do swych zmartych.

pinata.
Zaczeto si¢ unosi¢ nad pigknos$cig tej sali jadal-
— Oto nasz dekorator, ktéry ja doprowadzit do
tego stanu, z zupelnego zaniedbania,
de Fouzolle, wskazujac mtoda Baskijke.
Wszyscy w najlepszych humorach zasiedli
$niadania,

rzekta pani

do
a jezeli w drodze pan de Vambry byt
w ponurem usposobieniu, to widaé¢ ze chcial to wy-
nadgrodzi¢ teraz pelng dowcipu i ozywienia ro-
Zmowa.

Marya Anna wzigla za r¢k¢ Graeiozg. i chciata
ja posadzi¢ obok stole, mowiac ze
naj wlasciwiej aby doktoér siedzial przy swej pa-
cyentce.

— Najwlasciwsze dla Graciozy Irribery miejsce

siebie przy

jest tam gdzie moze by¢ uzyteczng, odpowiedziata
pickna Baskijka konczac rozpocze¢ta robote.  Kiedy
juz rozpieta bluszcz w fantastyczne festony, zajeta
si¢ ulozeniem przyniesionych przez stuzacego owo-
cow, w koszyczkach mchem wyslanych.

Ani stuzaca ani wspdlbiesiadniczka; sama wybra-
ta sobie stanowisko.

Drobne i rzadkie kropelki d-szc/.u z lekkim sze-

Stefan poszedt za temi §ladami; zaprowadzity go

Moja droga, przy- jw gtab parku, a potem do matdj furtki; otworzyt ja

7e zamienisz £0Jji wyszedl, lecz nie znalazt juz ich na drodze przez

ktora przechodzilo wtlasnie bydlo.
to dostrzegt

W zamian za
wérod drzew wiezyczke kos$cielna,
i wszystkie wspomnienia z ubieglej
ly si¢ wjego umysle.

Zmarszczyl brwi;

nocy od§wiezy-

rzucit cygaro i poszedl w kie-
runku kosciota.

W kilka minut p6zniej byt juz na malym cmen-
tarzu okalajacym Dom Bozy, ktéorego widok oddzia-
tat silnie na poetyczng stron¢ jego natury.

W aziutkie bujua trawa, kilka lezacych
kamieni, krzyze gdzieniegdzie,
bow okragte

steczki,
a w gltowach gro-
kamienie, bez nazwisk, bez napisow.
Na niekto-
rych z tych kamieni byly niezgrabnie wyryte gwia-
zdy, na innych, napot juz reka czasu zatarty krzyz
$redniowieczny.

Niektore groby =zdaja si¢ siggaé odlegléj prze-
sztosci, tak sa juz poczerniale, zapadle w zie-
mi¢, nie bylo to jednak dowodem zaniedbania, bo
oko spotykato
Dzikie lilije,
waly catkiem groby.

Zegar obsadzony po praw(j stronie kosciota zwia-
stowal mieszkancom wioski

tam wszedzie mnostwo kwiatow.

malwy, stokrotki, pnace réze, pokry-

uptywajace godziny.
Na umieszczonym nad nim kartuszu znajduje si¢
napis: Signat et monet, pnace roéze nie dlugo juz
do niego dosiggna.

Stefan wszedl do pobielonéj wapnem kruchty,
otworzyt drzwi i wszedl do $wiatyni,

Kosciotek byl $wiezo wyrestaurowany, odmalo-
wany 1 przyozdobiony troche razacemi ztoceniami.
Dwie malutkie kapliczki tulily si¢ na
oltarza, a dwie galerye obiegaty dokota.

stopniach

W nawie nie ma ani jednej tawki, ani jednego

krzesta, mc procz kamiennéj posadzki. Kleczg
tam kobiety w czasie nabozeAstwa: mezczyZzni zaj-

rnujg galerye.



Kiedy Stefan wychodzac z kos$ciota po krotkiej
modlitwie, maczat palce w §$wigconej wodzie, na
schodach wiodacych do galeryi odezwaty si¢ lekkie
kroki, i wielkie lilje srebrne obsadzone w porcela-

nowych wrazonach, dotkngly jego czota.
Odsunat si¢ predko, 1 poznal z zadziwieniem
mvniosacej je kobiecie Graciozg Irribery.
— Ty! Graciozo,

przechodzita obok niego.

zawotal mimowolnie, kiedy

Zdawata si¢ nie stysze¢ tego. Procz srebrnych
lilii niczego juz nie brakowalo na ottarzu do ju-
trzejszego nabozenstwa; postawila je, przyklegkla,
przezegnata si¢ naboznie i wyszta z koSciota.

W kruchcie zblizyla si¢ do pana de Yambry bez
najlzejszej oznaki Igkliwo$ci ani tez zbytniej $mia-
losci, 1 wskazala mu natychmiast kamien grobowy
na ktory wstapit.

Odsunat sig, spojrzal i przeczytal nazwisko osta-
tniego proboszcza w Mbuguerre, zmarltego dwa lata
temu, 1 spoczywajacego obok swego poprzednika
przed progiem koS$ciota.
kamieniu

Ale na grobowym jego
stal przy murze wielki bukiet §wiezych
kwiatow, w skromnym glinianym wazonie, jako
$wdadek wdzigcznosci i pamigci.

— Tu
mnie przezywano czarownica,
skijka.

— Zdaje mi si¢, rzekl Stefan, ze i nastgpca jego
powierza ci zajecie catkiem niezgodne z tem prze-

spoczywa ten ktoéry nie pozwalal aby

rzekta mloda Ba-

zwiskiem.

— Tylko czasowo peini¢ obowiazki zakrystyanki,
wyrgczajac siostr¢ proboszcza ktora ztamata reke.

— Czy rownie zrgcznie umiesz opatrywaé rece
ztamane jak przeszyte kula? zapytat Stefan z po-
roimowolng cierpkoscia.

Spojrzata na niego bystro.

— Co pan chce przez to powiedzie¢? zapytata
ostro.

— Ogzy siostra proboszcza dozwala opatrywac si¢
tylko w nocy? zapytal znoéw troche¢ drzacym glo-
sem.

Gracioza spojrzala Stefanowi w oczy, ale jezeli
w tem j¢j spojrzeniu bylo wiele prawosci, to wigcej
jeszcze oburzenia i gniewu.

— Chodz pan,
krotko.

chce z panem pomowié, rzektla

Wyszla na cmentarz, gdzie i on udal si¢ za nia
ale zamiast zwréci¢ si¢ ku wsi, szla szybko pomig-
dzy grobami. Wtenczas dopiero spostrzegt ze wie-
le z nich otoczone jakby kolebka wypleciong z to-
ziny, mialy ksztalt i dlugo$¢ spoczywajacego w nich
ciata; wewnatrz rosty kwiaty.

Gracioza zatrzymata si¢ migdzy dwoma kamie-

niami, wspartemi o mur oddzielajacy cmentarz od

drogi prowadzacej do wsi. Byt to mur bardzo niz-
ki, usiadta na nim wskazujac obok siebie miejsce
panu de Vambry. Spelnit postusznie j¢j wole.

Chce pomoéwi¢ z panem w obec moich rodzi-
cow, rzekta starajac

si¢ upewni¢ gtos w ktorym po
raz pierwszy czu¢ bylo wzruszenie.
— Wigc oni tu spoczywaja?

— Tak, to sa ich groby. Jestem tu pod ich
opieka.

— Czy ci¢ obrazitem, Graciozo?

— Tak.

— Wierz mi ze pomimowolnie, ze tego nie
chcialem...

— A wigc czeg6z pan chciale$?
Al

— sam nie wiem!... zrozumieé!... dowiedzieé

sig...

— Co zrozumiec?... czego si¢ dowiedzie¢? Co
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pana ohchoda moje postepki? Dlaczego pan cheeszAziata nie poruszona, smutna, z opuszczonemi na ko

wnika¢ w moje zycie?

— Jakze jeste§ surowa! cale moje przewinienie
stanowi tylko silne zajecie si¢ wszystkiem co ciebie
dotycze.

— Czy datam panu do tego prawo?

— Jest to zajecie

cunku...

pomimowolne... pelne sza-

— I do czegd6z ono pana doprowadzi?
— O! jeste$ nielitosciwa!l Powiem ci wigc ze je-
ste$ dla mnie zywa... i przyciagajaca zagadka... kto-
rej rozwigzanie chcg mie¢ koniecznie.
— Chcesz pan mie¢l.. powtorzyta wynioSle.
Poruszyta si¢ jakby miata powsta¢, zdawato si¢
ze chce co$ powiedzie, wahala si¢ przez chwile,

a na koniec rzekta spokojnie:

— Zapomnialam ze jestem prosta wiesniaczka,
i ze pan moze nie widzi¢¢ w tem nic ztego ze si¢
rozerwiesz trochg, choébym ja przez to cierpie¢ mu-
siata.

— Qraciozo! zawotal z zywoscia.

— Moéwiono mi ze zdarza si¢ to cz¢sto w miescie,
ale tu jesteSmy od niego dalej niz pan sadzi... i od-
legto$¢ te nie tak tatwo przebyé jak si¢ to zdawacd
moze.

— Chciata§ mi co$ powiedzie¢, rzekt Stefan uja-
rzmiony jej
bedg.

Nieszczeéciem, wymawiajac te slowa spostrzegl
na grobie Winceuty Irribery, niektore z tych pig-
knych; nieznanych mu kwiatow, ktére rosty dziko
koto krzyza w Mouguerre, i udoskonalone chodowa-
niem w ogrédku Graciozy. Pochylit si¢, zerwat
kilka tych kwiatkow wydajacych won silna i zapy-
tat tonem pelnym goryczy:

stowami; mow, z rados$cig stuchac cig

— Czy one sa skuteczniejsze na rany przemy-
tnikow.,. skoro je zbierasz w nocy... na grobach?

Gracioza pobladta. Wyraz giebokiego zadziwie-
tlumionego gniewu i zywej bolesci
przesunatl si¢ szybko po j¢j wyrazistej twarzy.

Po chwili dopiero zdotata przemoéowi¢ przytlumio-
nym gtosem:

nia, a zarazem

— O! wigc mnie pan $ledzit!... a ja chciatam
z cala ufnoscig powiedzie¢ panu...
— Przebacz mil... Jestem szalencem!... spra-

witem ci przykros$¢! tobie!... co myslisz o tem jedy-
nie aby wszystkim czyni¢ dobrze!
— A wigc Sledzite§ mnie pan?... I c6z pan zoba-
czyte$0... Biedna goralke nie obawiajaca si¢ ciemno-
$ci nocnych, nie Igkajacg si¢ wyjs¢ z domu o t¢j
porze w ktoréj miejskie dziewczgta $pig za szczelnie
zamknigtemi drzwiami... Ta goralka zapomniata
wziags¢ z domu zidl sprowadzajacych sen dreczo-
nym goraczKa, poszia wigc po mie na cmentarz, bo
vaiqdz_iala gdzie tam rosna, bo nf® Bm‘si.q umari}/lch,
kté};‘}; 0r‘1;gdy nie zrobili i niezrobig tyle zlegb co
zyjacy. Dlaczego nie poszta w dzien?... Bo mo-
globy to zaszkodzi¢ bardzo, nie j¢j ale komu$ inne-
mu... Nakonieé¢, szla opatrzy¢ czlowieka niebez-
piecznie ranionego, pod okiem jego matki, miata do
tego prawo,

bo ten czlowiek jest j¢j narzeczo-

nym.
Stefan tylko wysitkiem woli powstrzymat okrzyk
wydobywajacy si¢ gwaltem z ustjego. Moadgt sie

jednak tego spodziewaé, tym wiecéj ze w tych oko-
licach, zargczyny odbywaja si¢ czgsto jeszcze w dzie-
cinstwie.

Pan de Vambry wszakze nie domyslat si¢ tego
wcale, 1 twarz jego zdradzala wymownie jak bole-
$nie dotkneta go ta wiadomosé.

Gracioza zdawata si¢ nie dostrzegaé tego; sie-

lana re¢kami.

Gdy Stefan milczat ciggle, odezwata si¢ z mniej-
$73 juz gorycza.

— Uptynegto juz przeszto dziesi¢¢ lat od chwili
w ktoérej mnie zargczono z Janem Berette. Zwia-
zek ten utozyli migdzy soba, spoczywajacy tu Do-

minik Irribery, i Benedykta Berette, czuwajaca te-

raz przy tozu chorego syna
To wyjasnienie, do ktérego nic Graciozy nie zmu-
szato, zlagodzito

troch¢ rozdraznienie puDa de

Yambry.
— I zapewnie bytas ztego zadowolniona? zapy-
tat zimno.

Cézbym mogta mieé przeciwko temu? odpo-
wiedziala; Jan Berette jest czlowiekiem uczciwym,
i ani ubozszym ani tez bogatszym odemuie!

— Ktoéry poprzestaje na lekki¢j pracy, jak nu
mowiono.
Zarumienita sig.

Benedykta Berette umartaby z t¢sknoty, gdy-
by jéj przyszto opusci¢ domek dozorcy §luz.

— Dobry syn!... tylko zanadto Ilubi wycieczki

w nadgraniczne goéry, moze to lada dzien przypta-

ci¢ zyciem.
Gracioza zadrzala.
— Zycie kazdego jest w reku Boga! rzekta po-
wstajac. .
Chcesz juz wréci¢ do zamku, Graciozo. zapy-

tat niespokojnie.
— Tak odpowiedziata.

wiliby si¢'temu wecale,

Ludzie kmrzy nie dzi-
gdyby mnie zobaczyli o ja-
ki¢ibadz ‘porze, wchodzaca do domku dozorcy $luz,
mogliby si¢ bardzo zadziwié, widzac pana rozma-
wiajacego tak dlugo =z wiejskg dziewczyna, chocby
w samo potudnie. Kazdy powinien pozosta¢ na

wyznaczonej mu drodze, a drogi nasze me wycho-

dza ze szczytu tejze saméj gory.

Zakonczywszy rozmowe¢ tem czysto miejscowem
a prawdziwie malowniczem poréwnaniem, weszta
na $ciezke migdzy grobami.

— Zostan jeszcze, zawotal Stefan proszaco, za-
tujac ze obrazit istot¢ obdarzong tak prawym cha-
rakterem. Rozmowa na cmentarzu me moze dac
powodu do ztosliwych wnioskow.

— Juz pdzno, odrzekta; zwracajac oczy na zegar.
Czytaj pan, ksigdz proboszcz moéwi ze warto zasta-
nowi¢ si¢ dobrze nad tem co tam napisano.

Signal et monet-. Wskazuje i ostrzega, prze-

ttomaczyt Stefan.

— Tak, wskazuje nam ze czas uchodzi, i ostrze”
ga abySmy go dobrze uzywali, a my zle go uzywa-
gn’irti p&nd.

Nie zatrzymywal jej dluzéj.

my.
O c6z wigc¢j mogt
isff;A Z%B\}%%%; Jedyne Bytanie snu'%ce si¢ ciagle
w jego myshi, i nasuwijdee mit sie SWANEH na hsta:
byloby z pewnoscig zostato bez odpowiedzi.

Od kogéz moglby si¢ dowiedzi¢é¢, czy Gracioza
rownie latwo oddata serce Janowi Berette, jak ro-
dzice przyrzekli mu jej reke.

Gdy juz znikta na zakrecie drogi prowadzac¢j do
wioski, zerwal zamys$lony kilka kwiatkow, i wrocit
do parku nie zwracajac uwagi na otaczajace go
przedmioty. Nie obejrzal si¢ i wtenczas nawet,
kiedy biata koza ktora sptoszyt przechodzac koto

domku Graciozy Irribery, skaczac przebiegla mu

droge.
. @ c n)
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Opis do N-ru 453.

LR Vo c—
(Dokonczenie).

Koszule dwie dzienne. Kréj N. X i X1

Fig. 54— 57a.

N. 35 — 36.

Przy obydwoéch koszulach tylko plecy stanéw sa mar-
szczone, przody za$§ zaszyte w drobne st¢gbnowane zaktad-
ki, na ktore przy krajaniu trzeba doda¢d
do no. 35 19 36 15 cent
i rekawki do koszuli X. 35 wszyte sg3 w podwdjny 3 cent.
z przodu sg po zastgbno-

w $rodku stanu

a do rvc. materyatu. Plecy

szeroki diiergany pasek; fatdki
wydzit-rgane a w odstgpie prze-
Stan

waniu w gorze w zabki
stgbnowane sko$nym, poél cent. szerokim paskiem.
do N.

szeroka, w ktorg nawtdczy si¢ tasiemeczke¢ do przyciaga-

36, Wszyty jest w podwodjna listewke 1 i pot cent.

nia koszuli; w tez listewke w gorze wstgbnowany jest

szlaczek haftowany, do ktorego desen dajemy na Fig. 5 7a.

N. 40. Ubranie z paletocikiem dla matych dziewczynek.

Przy sukience z szafirowej serzy, stanik zastapiony jest
paletocikiem z kamizelka. Spodniczka ogarnirowana pli-
sowaniem 14 cent. i bufa 4 cent. szeroka; kamizelka nie-
wiele krotsza od paletocika, jest z jasnego,
welnianego materyatu, z ktorego sa takze patki przy kie-

szeniach i na mankietach r¢kawow. Guziki ztote w ksztat-

deseniowego,

cie kulek.

N. 42. Szlak haftowany na konopnym meblowym ma-
teryale w dwoth kolorach.
Do haftu stuza wtoczki albo
filozele w kilku kolorach. Na
dodana

zakonczenie u dotu

frendzla 7 cent. szeroka.

Opis do N. 46.

N. 1— 2. Suknia ze Stanikiem
przemarszczanym z przodu i
suto ubierang spodnica. Kroj
na ark. Nr XI, Fig. 62— 67.
bronzowy

Ciemno reps

welniany uzyty jest na t¢ su-

kni¢. a do przybrania stuzy
pekin, lub velowes frappe,
frendzla lub koronka 9 i 4

cent. syeroka i wstazka 3 cent.
szeroka. Stanik, ktorego kroj
62 — 66 ma
kamizelke ciagle u-

zatacza Fig.
dodana
trzymujaea si¢ w modzie, przo-
dy sa przemarszczane, a z ty-
tu spada mate, zrgcznie prze-
piete wstazka karoczko. Na
przemarszczenie naddaje si¢
wierzchu podtug linii prostej,
si¢ po-
przemarszcze-

a podszewke kraje
dtug Fig. 62;
nie wypada wzd*uz linii krop-

kowanych trzy razy do zasze-

wek, u goéry na 4 u dotu na
3 cent. szeroko$ci. U dotu
przodu sa takze troch¢ nad-

marszezone 1 zachodza na
kumiz-lke¢ sktadajac punktem
Wzdtuz

wek wierzch marszczy sig¢ od

do punktu. zasze-
punktu do krzyzyka, o ile zby-
podszewke. Plecy
li di i, dahj
si¢ frendzla

wa nad
zszywaja si¢ od
brzegi
Czv koronka i o 6 cent. nizej

eszywa

soba; na tzwie ta-

z bokami od e

taczy z
czacym plecy

UBIORY 1 ROBOTY.

bryty jej przykryte sa takim
Fig. 67 na arkuszu z kroja-
1 —
branie, zlozone z pasa materyatu uzytego do ubrania su-
kni, w gorze 13 u dotu 17 cent. szerokiego, przepinane-

go patkami 7 cent. szerokiemi. Patki te $ciagaja draperye

peryi odstania si¢ suknia,
jak przybranie materyatem.

mi przedstawia niewidoczne na rye. 2 boczne przy-

do tytu, =z drugiego ooku draperya podpina si¢ weztami

z tego co suknia *nai.cuyaiu, z kuncatai tréjkatnemi licza-

cemi z brzegéw prostych po 15 cent. dlugosci. Sposob
przybrania sukni objasniaja ryciny 1— 2.

N. 4—5. Serweta z wyszyciem krzyzykowem. Desenie
na arkuszu Fig. 8 —91.

Kwadrat z cienkiego piaskowego ptdétna kanwowego

145 cent. diugi, stanowi tlo serwety wyszytej Sciegiem

kizyzykowym baweilna niebieska i ponsowa rownej gru-
89 — 91 podaja

bardzo tadny

bosci i granatowa trochg¢ grubsza. Fig.
desenie szerokich szlakow a ryc. 5 zalacza

desenik wazkiego szlaczka.

Desen na arku-

N. 6. Pudeleczko na bvilety wizytowe.

szu Fig. 88.

. Uklejone z tektury, pokryte szarem pléotnem ma brzez-

ki objete skoéra i postawione jest na postumenciku dre-

wnianym wyzszy'm w jednym koficu. Przykrycie z ptdtna
podklejonego attasem zapina si¢ z boku na guziki i opa-
trzone jest uszidein ze wstazki, do wsuwania otéwka. Ga-
zataczona jest

tazka wyhaftowana kolorowym jedwabiem

na Fig. 88.

N 7-—9. SpédlllCZkl ciepte filcowe.

Dodatek do N. 46 1. 1879.

wskazane (w potowie szerokosci) na ryc. 9. Druga spod-

niczka wskazana na ryc. 8 jest z niebieskiego zielonego

filcu z plisowaniem 15 cent. szerokiem, prredzielanem

w rownych odstepach kontrafaldami 3 cent. szerokiemi

ozdobione 2 i p6t cent. szerokiem naszyciem z attasu’

dar.em w odstgpie 2 cent. od brzega i przestgbnowane

Srodkiem. U goéry dana 6 cent. szeroka plisa rowniez

atlasem przeszyta.

N. 10—11. Fartuszek ozdobiony hatem dzierganym. De-
sen na arkuszu Fig. 45.

Skromny fartuszek z mocnego plotna domowej roboty
szlakiem wszytym na 10 cent od
45 czg$¢ w poto-

ozdobiony jest tylko
dotu, ktorego desen podaliSmy na F.g.
wie szerokos$ci dla braku miejsca. Dzierganie dane zgru-
bej pensowej bawelny; szlak do napier$nika zatacza ryc

11; $rodek deseniu stuzy na kieszonkg. Napiers$nik iesi

19 cent. dtugi, 22 szeroki, krajany prosto a do dotlu na

12 cent. $ciety skosno Na fartuszek potrzeba kawatka

78 cent. dlugiego a 72 szerokiego; e goéry przv ws iu

w pasek zaktada si¢ po bokach w dwie kontrafatdy dane

w odstgpie 18 cent.

N. 14. Krzesto plecione w ksztatcie zydla z poduszka
haftowana. Desen na poduszke patrz Fig, 92

j&Kie spotykamy w cnatach wie$niaczych, ale ozdobne

rzezbienie z drzewa ciemno bejcowanego, toczone 1

i haftowana poduszka zrobily z niego tadny mebelek
jacy si¢ postawi¢ w eleganckim megzkim pokoju lub t

Poduszka grubemi jed

ptasko wystana, przywiazana

bnemi sznurami z kwasta
wyszyta na tle bronzow
pluszowem filozelg oliwkc
Taki rod

»a T

jasng i ciemna.
wyszycia opisaliSmy
-1i—-32 w N-rze 43.

N. 19—20. Bluza me¢zka do
polowania Kroj ,a arkuszu

Nr X, Fig. 57— 61a.

Fig. 57 —
podtug wskazanych miar, po-

6 1 dopetnione
daja forme¢ dogodnej luzZnej
bluzy, ktéorag odpowiednio do
pory
letniego materyatu.

robi si¢ z grubego lub
Przody
rekawy, pasek i klapki s4 na
kot-
z podwojnego ma-

kiprowanej podszewce;
nierz jest
teryatu ze sztywna podszewka
wsunigta w $rodek; brzegiem
podszyte listewki
dotu

Fatdy w kazdym

przodow
u gbry 11 u 3 cent
szerokie.
przodzie sa na zalamaniu
przestgbnowane wzdtuz na 54
cent., nastgpnie przestgbuo-
wywa si¢ przody poprzecznie
w odstgpie 26, i? i 9 cent’
od ramion. Migdzy podszew-
ke 1 wierzch wpuszczajg sig
po 20

cent. gigbokie a szerokie od-

kieszenie perkalowe,

powiednio do wskazanych na
kroju przecigé¢. Pas 92 cent

diugi a 2 i pot szeroki, za-

piety na sprzaczke, jest na
srodku plecéw przystgbnowa-
ny a z bokow 1 z przodow
przyti zymany waziutkiemi pa-
scczkami danemi na szwach
od pa-

fatdach

bocznych o 23 cent.
chy, a z przodu ,a

o 45 cent. od ramion.

N- 20. Mufka Z torebka, dla

my$liwego na polowanie.

do f falduje si¢ plecy podiug N- 22 i 30. Su‘kma' z sut‘o
krzyzykéw i kropek, a na- 1 2. Ubranie ze stanikiem z dluga basking, z przodu przymarszczonym. Kréj i model X. XI, Fig. 62__ 67 przybrar?a, spédmce'a, i stani-
stepnie brzeg dolny podpina kiem z basking.

w gorg sktadajac gwiazdka do gwiazdki; fatldy przykrywa
wstazka przeprowadzona podilug ryc. 1 i zwigzana u dotu
Spodnica ma u dotu 220 cent. obwodu; dra-

60 cent.

w kokarde.

perya
szerokich; w miejscach gdzie przez $ciste sfaldowanie dra-

upieta z poprzecznie wzigtych brytow,

Obwod dolny szerokos$¢

Rycina 7 przedstawia

spodniczki wynosi 224 cent.,

gorna 10 8. model z popielatego

filcu, oszyty plisowaniem 8 cent. szerokiem, z popielate-

go attasu, danem dwoma rz¢dami, u goéry zakonczonem

wypustka aksamitng; zamiast naglowka dane naszycie

Ryciny 22 i 30 przedstawiaja sukni¢ z dwojakiego

materyatu: oliwkowego 1 ciemno ponsowego mieniacego

(chaugeaut), od ktorych tadnie oubija pekin w pasy czar-
ne i kolorowe. Spodnic¢ nie si¢ggajaca do ziemi zakoficza

u dotu plisowanie 14 cent. szerokie; 5 cent. szerokie fal-



baneczki, za-
chodzace na
siebie., naszy-

s A SV AN -JjsT
a7 e gy waas te s3 na prze-
dnim brycie
wzdluz na 56
[» W  w « cent. poditug
/\d‘ A SINIAY
F00 G VIS Wty i X ryc. 22. Z

bokow tego
garn ir unku
dane gtadkie
bryty, wszyte
w pasek od
sukni tylnemi
sko$no S$cig-
temi brzega-

N. 3. Garnirunek do plaszczy-
kéw it p., z naszytych kilku ™ Przycze-
rzedow pletni. pione do su-

kni, a z przo-

du i u dotu
oszyte 11 cent. szeroka plisa z pekinu. Czg$ci panier
dane powyzij, schodzace si¢ w $rodku, z przodu trochg
zaokraglone, fatduja si¢ i przypinaja podtug ryc. 22 i 30,
zakonczone sa plisa 7 centym, szeroka i 9 cent. szeroka
frer.dztg. Na upigcie z tytu sukni potrzeba dwoch bry-
tow po 122 centym, diugich, 56 szerokich, zszy'tych $rod-
kiem w eabj dilugosci, u gory zatlozonych w dwie potrojne
kontrafatdy a z bekdéw podpigtych w cztery fatdy zwraca-
ne do dotu, 0 22 cent. od dotu bryty te sa zndéw zebrane
w petrdojna kontrafatde, Stanik ktéorego baskina rozchodzi
sig. z przodu, zdobny jest szeroka plisa, plecy za$ sa
niezszyte u dotu na 12 cent., z bokéw przykrojone dtuzej,
zatozone sa w faldy, poczent zlaczone z boczkami.

N. 23. Suknia z cze¢$ciami panier dodanemi przy staniku

Na to ubranie uzyty jest niebieski welniany materyat
i jedwabna roulerya w turecki desen. Dtugi stanik z ba-
sking, dopelniony marynarskim kotlnierzem i rodzajem
bawetowo $cigtego plastronu,
odznaczonego z brzegdéw przy-
szyciem, 4 cent szerokiej pliski
z wypustka, ma dodane u dotu
czg§ci panier przyszyte szwem
odwracanym, ktore schodzag si¢
z przodu pod kokarda Przy-
branie i wupigcie na spoddnicy

wskazuje ryc. 32.

N. 24. Worek futrzany na no-
gi. Desen zobaczy¢ na Fig.
93 — 95.

Elegancki worek do nég od-
robiony z granatowego aksamitu
ma zwierzchu wyhaftowana pig-
kna cyfre $ciegiem ptaskim, bia-
tym jedwabiem i nitka srebrng;
drobny rzucik na ktory desenie
zataczaja Fig. 93— 95 dany fi-
lozelg biata, blado ré6zowa i oliwkowa.
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N, 25 — 25. Ubranie dla dziewczynki lat 6 — 8.
Kréj na arkuszu Nr. XIII, Fig. 75— 81la.

Sktada si¢ ze spodniczki i vdtcment forma prin-
cesse z granatowej serga, przybrany takaz materya
faille. Spodniczka 46 centym, diuga, u dotlu 120,

w gorze 92 cent. szeroka, zakrnczona plisowaniem XXX

19 cent szerokiem. Fig. 75— 81 =zalacza w natu

m m

eiona haftem krzyzykowym. Deson wazkiego szla-

ku na ryc 5, inne desenie na ark z formami Fig. 89-91.

Pudetko na bilety i blankiety pocztowe. Desen na ark. Fig.

7. Spuduiezka o popielatego filcu. Garniru- 5,
nekw polowie naturalnej wielk, ryc. 9,

& 8S88888888888887
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10. Fartuszek do gospodarstwa ozdobiony liaftem dzierga-

nym, Desen na rye, 11 i Fi?, 45,

Hjesa XXXXXXX
*

'ST'ST "Wazkl szlaczek"aoserw ety rVo, t, Haft krzyzykowy.

N. 13. Dtsen naturalnej wielko$ci, na napier$nik do fartuszka ryc. 10

 XKSHxwxas.'KHWxiraHamcCTaintHXxinanoraH

ralnej wiel-
kosci kroj vé-
tement, ktd-
re od gory
poddana ma
podszewkeg;
dtugos¢ isze-
rokos$¢ dopet-
nia si¢ po-
dtug miar
wypisafiy ch
na zmniejszo-
nym forma-
cie. Pierw-
sze 1 drugie
czesci plecow
zszywaja si¢ JT. 9. Plisa wyszywana i ma-
w catej dtu- te bufki z wypustkami, jako
gosci, za$§ ta- garnirunek do spodnicy ry-
czac przody cina 7.
z plecami za-
ktada si¢ 16 cent. od dolnego Irzegu (wyci¢tego w ze-
by oszyte wypustka jedwabnaj po trzy fatdy zwrdécone ku
gorze, po 2 cent. glegbokie, przy plecach za§ o 13 cent.
od brzegu fald¢ 9 cent. gilgboka zwrocong do dotu, po-
czem zszywa je si¢ na t3 cent. wzdluz. Czg¢$ci jedwabne
plisowane, 15 centym, szerokie wszyte sa migdzy plecy
i przody i migdzy ze¢bami u dotu, jak fo wskazuje ryc.
S5 126. Kotnierz dopasowany' podtug Fig. 80. pokryty
aferya jedwabna tak Ze na okolo widaé materyat
spodni na 1 cent. szeroko$ci. Zapigcie przodow konczy
si¢ nad fatdami pod kok'irda; przybranie sukienki wska-

zuja ryciny.

N. 27— 28 iryc. 36 w N. 47. Paletot z odcinang ba-
sking. Parasol zakoficzony $§piczasto w gorze.

raletot =z popielatego matery'alu zdobny aksamitem,
malo rézni si¢ ktojom od przedstawionego na rve, 7— 8
w N. 47 i mozna begdzie dopa-
sowa¢ go poditug kroju jaki za-
taczamy do ryc. 71 8. Przody
zapigte na dwa rzg¢ly guzikow
majag przyszyte czgs$ci oddzielne
zachodzace si¢ na siebie, gdyz
brzegi odcigtej baskiny zaledwie
tylko si¢ dochodza. Parasol o-
ryginalnym ksztaltem zblizonym
do wiezyczek przy chinskich pa-
godach, zakonczony $§piczasto
w gorze; laska z pretami przed-
stawiona jest oddzielnie na ryc.
28; p<krycie jedwabne nie opie-
ra si¢ na pregtach lecz wyzej
przymocowane jest do laski po-
dtug linii kropkowanych.

N, 8. bpodni N. 29. Krawatka do wiazama
retro koloru, .
na okrvciu.

iraSKIffISKHKSKaHKnsStSNKKHHKBHjemKaXHHHHKaHHHNSHHHSSSCtHaHSKHKKMOal

Szeroka, strojna krawatka jest orepe de chine
w paski i liczy 29 cent. szeroko$ci a 170 diugosci;
paski odznaczaja si¢ wypukle naksztalt bufek. Na
koncach naszyta dwoma rzgdami koronka breton-
ska plisowana 7 centym, szeroka, a mig¢dzy nig da-

na falbanka z crepe lisse haftowana jedwabiem.

s N. 31. Suknia z marszczonym stanikiem.

Spoéouiea z gtadkiej ciemnej faille, z krotkim

Szlak dolny na Fig. Im=m



trenem ma u
dotu 45 cent.
szeroki gar-
nirunek, zfo-
zony z dwéch
zachodzgcych
na siebie fal-
banek pliso-
wanych i z
buf"k
marszrzonyeh
kilka razy, z
ktérych wyz-
sza zakonczo-
n a nagtéw-
kiem 4 cent.
szero kira.
Panier przy
staniku idra-
perya upieta

prze-

N. 12. Zagb do lambrekiny do koszyczka na M@ sukni sg
klucze. Robota macramé w dwéch kolorach. z fularu w
rzu'ik kolo-
rowy. Na u-

wage zastuguje stanik z przemarszczanemi
wiedni szczegdlniej dla oséb szczuptych,

przodami, odpo-
ktéry wymaga do-

skonale dopasowanej podszewki a marszczenie dane jest tylko

w materyale
Kapelusz filcowy
zdobny kilkoma pi6-
rami.

N. 2 Kapelusz
czarnych pior
) sztatch toczka,

Foremka ze szty-

zwierzchnim;

- T

N. 15.

przody zapiete

na kryte haftki.

t w 1tsW

niarej.

wnego tiulu, z rondkiem nieco odstaja-

cem, w gore odwinietem, jest cala po-

kryta matemi czarnemi pidrkami, kté-

rych czubki
w goére,
z brzegow,

a na rond

ku wystajg

na gtéwce odwrécone sg

troche

a konce w tyle na $rodku

przykryte sgdtuzszemi, na dét spuszczo-

N. 22. Suknia
z basking i suto
nicy.

ze

stanikiem
ubrang spod-

N.
Plecy na ryc. 20.

N.
Asm,

19. Bluza fatdowana do polowani

Kréj Nr.
57— 6 la.

nemi
ktéiend

piorkami, pod

przypigte sg
dwa konce gazowe 100
cent. dtugie a 45 Sze-
rokie. Z boku przy-
pieta na kapeluszu ko-
karda z czarnej atta-
sowej wstgzki, z klam-
ra stalowa.

N. d oraz dd 1 Ka-

pelusz formg kapotko

wag z bronzowego plu
szu.

Rondo kapelusza jest
z tytu zatamane w spo-
so6b wskazany na ryc.

3, a z przodu do

czota przygiete v
podszyte aksa- £.
mitem  bronzo- —
wym 1 ozdobie- ~

ne podpigciem
z aksamitu na-
szytego przez $ro-

dek sznurem bronzo-

X,

Fi

14.

sana wstazka 51.
atlasowa

18,
na

dwie strony,

6 cent.
roka, z boku przepieta emnljowanym owadem,

stuzg do wigzania. Tnne podpiecie i wygiecie

Sze-

stawiamy na rvc. 24.

Stotek drewniany z poduszka haftowang

Desen haftu na Fig. 92.

Koronka szydetkowa przy torsadce bawet

Stotek skta-
dany do po-
lowania. Ko-
niec zelazny'
wbija sie w
iOpEk> ziemie.

Mufka z kieszenig

IfjB m&L
y f e
N. 16.

fil'

m \fK

Worek do nég haftowany na aksamicie.
na arkuszu z formami Fig. 53 — 95.

Koronka szydetkowa z torsadkg i mignar-

-k hiom .

na tadunki, do polowania,

Desen

) irtm ,r
j s E

disse medaljonows.

grubosé

,SWnT

P

kanwy

Zab do lambrekiny do koszyczka,
Robota macrame w dwoéch kolorach,

ktorej konce
rondka przed-

N. 4 —6. Podusz-

ka dc kanapy, ro-

biona na grubej nic-

dzielonej kanwie

zwanej ka owg bisz-
p..n ska.

R.'cina 4 przed-
Stawia W zm niejsze-
n‘u "es “ C‘*e' P°"
duszki, rycina 6
czwartg czes$é haftu
z zachowaniem wita-
$ciwych $ciegow, a

rycina 5 wskazuje
i sposob wykonania

dwoéch rodzajow $ciegdw gobelinowych.
Jak widnemy kontury deseniu odzna-

czone

. 20. Bluza fatdowana do polowania
Przéd i kroj ryc.

19.

ktére trzeba najpierw
od jednego do drugie-
go brzegu podtozyé po-
przecznie nitke wtécz-
ki, a pod rzad poczat-
kowy poddaje sie 2
nitki. Obedwa $ciegi
sg doktadnie wskazane
na préobce ai b. Sro-
dek niektorych lisci
zdobig zytki widoczne
naryc. 6. Do roboty
uzywa sie witéczki cre-
wel w kolorze czarnym
na ttlo, a na arabeski
w kolorze tososiowym,
blado niebieskim, oli-
wkowym, lila i
dnym zielonym. Krzy-
zyki nie na dwoéch jak
zwykle, lecz na jednej

WoOo-

nitce kanwy sa robio-

Sciegébw gobelinowych,

N. 23.
panier

sg wszedzie $ciegiem krzyzo-
wvm, ktéren takze tto zapitnia.
(ick za$ deseni
dzajami

Sro-
zarabia sie dwoma ro-
pod

Ubranie z czes$ciami

dodanemi przy baskinie.



. . 6 centym, szerokiej, tego co plusz koloru
N. 7 — 8. Paletocik Z przyszywanemi pola- , ,

mi, dla panienki lat 12— 14. Krdj ft. III,
Fig. 15— 22.

przepigte dwoma bursztynowemi SZIJ'IlkamL

N. 12—13.  Plaszezyk z rekawami ‘5™
y ¢

w prostokat. Kroj N. II. Fig. 9.,,153.

N. 25. Ubranie dla
dziewczynki lat 6— 8.
Plecy na rye. 26. Kroj
N. XIII, Fig. 75-81a.

N 9. Kaftanik do figury, bez rekawo
Kréj ft. XV, Fig. 87.

Taki kaftanik odrobiony z aksamitu, atfa-

Fanie z paletocikiem z odcinanemi polami. Patrz ryc, 36 w ft. 46. Krdj po
ri 8 wN. 46. Parasol z pokryciem lejkowato przedluzonem w gorze. Para-

sol bez pokry- c'a ryc'na 28.

gu, albo jedwabne- i 4-ma jedna na
go repsu, na pod- druga znc¢hodzace-
szewce z kolorowej mi pliskami repso-
flanelki, wlozony na wemi. 2 cent. sze-

sukni¢ ze stanikiem, rokiemi.
stuzy nietylao na
ubior  po domu,
lecz i na wyjscia w
dni ciepte jesieni
lub wiosny. Podtug
wzoru podanego na
Fig. 87, przykroi¢
go mozna podiug

Krawatka n! u do upigcia,

formy stanika. Mo-

del odrobiony byt pelUSZ okragly du-
z czarnego pikowa- zy z pluszu z dtu-
nego attasu, a ka- gim wlosem. W ska-
mizelka i kotnierz zane na rycinach
szalowy z pekinu. wygigcie ronda, u-
Kaftanik taki naj- trzymuje elastyka
wtlasciwszy jest do przyszyta od spodu.
sukien czarnych. Ubranie ze wstazki

if

N 80. Suknia ze stanikiem z basking i ubierang spodni- N. 28. Parasol niepokryty dé ryc. 27. N. 81. Suknia z marszezonym stanikiem.

*a. Patrz ryc. 22.
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